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మనవిమాలటు 


కొం త్తతరున నాటకకళ నభివృద్ధి ఎతువలూననే 
జసేశ్‌ముతో (వాసీన దీనాటకము. 


హరి ళీ 


వ్యావహో రిక భాహలో నె కావ్యము ములనై నా రచించి, 
ఎంతటి ఆనందమునెనా చ. చ్చుననే రూధీ చేయ 
డానికి (నాసిన సన క 
పొటల, పద్యముల సంగీతములో నురుగువడిపోయిన 
భాషను, ue సంభాషణ (కనుమును తిరిని 
(సకాశీంస వజేయదాని8 (వానిన దీ నాటకము. 
కనుక, నాటకళలోపానకులకు మనవి యమం? 
అయ్యా! 
ఈనాటకమును సీరు ప్రదర్శించేటప్పుడు, 
దీనిలోని భాషను గాంథికము చేయకండి. 
నద్యాలూ, వాటలూ, ఎవరిచేతనైనా వ్యాయించుకొొని, 
నానాటక మును సాతధోరణిలోనికి దింపి, 
నాజ దేశమునకు భంగము కలిగించకండి. 
సహజమైన మాటతీరు, సహజమైన అభినయము, ఉంటే, 
క రం? (సలముమీద "అద్భుతమైన ర్వ కల్లు 
తుందని నావి శ్వాసము. నటకులు నోవి శ్వాసమును 
సార్థక సరుస్తారని నమ్ముతున్నాను, 


చి, నా. 


వాత్రృునులు; 


ఆంబ (నాయికి 


అంబిక “కౌనీరాజు ఫుతి9కలు, 
అంబాలిక 
కారీ రాదా: అంబాంవికెంచాలికల తండి. 


సాళ్ళరాజు; అంబకోసము భీష్మనితో 
యుద్ధము చెసిన రాజా, 


భీష్ముడు: కథానాయకుడు. 
పరశు రాముడు: ఫీష్మునిగురువు. 
కుబేరుడు. 
స్థూలక స్టడు: కుబేరుని వన పాలకుడు. 
ఆకునుడు. 
జ 
కృష్ణుడు. 
శిఖండి: అంబ పున న్మము పొందిన నాడు, 


ద్ఫుపద రాజు పుతు_డు. 
దేవదూత. 


ఇండుపిశాచముల్ము 


పప్పుళా,న్చృ 


సశావధానులు je బ్రాహ్మణులు, 


(సథమా౦కిము. 


| ప్ర వేళము:.-. ఆం. అంబిక, అంబాలిక :_-- ఆంబ తేలని సీ” 
౧౧ 
కటికొన్నది, చెతికి బంగారు గాజులు, కెళశేమాలేవ్స, వంకపాపట, 
AN) ౧౧ 
చెంపకొప్పు, మొగనుమాద నల నిచుక్క్శ_, మగరొమ్ముు, “సట నెరగు 
య 6 
(పక్య్శ_ప జారవదలినది. ___ ఆంపిక నలనిశీర కటుకొన్నది. చేతికి 
౧౧ ల 
గాబాలు, కెలికి ఆంచెలు, కడియుములు, మధ్య పాపట, "మొగముమిాద 
దమ్మిడిఆంక కంకుతుబొౌటు, మెడలో  ఆ;ఇరణములతోచాటు నల 
(J ౧౧ 
పూసలు, మిటకొప్పు. --- అంబాలిక అంబికవ లనేకౌని, కౌపాయ 
టి 


రంగు చీర. సం డేశము:_ కాధీరాజు కోటలో మేడడాబొ (మిగా) ] 
ఏ 
అంబిక; అంబకె్య_! 
అంబ: ఏమే, అంచిక్కౌ_! 
అంబాలిక: ఆక్మో_, ఇంకా పీగాటతేనశేు, రా, కార్యో. 
౧౦౧ 


అంబ; చాలులే వే, అంబాలిక. నావిపికగాటలాో'! మోవిపెచాట 
0౧ ద 
లేమో!' ఆ ఆటలకోనమే శకౌబోలు మాబకి నికి 

గ్‌ Sas చస 

నిక్కి. చూచేది. వసాడులే ఎవడో ఒకడు; ఇకముం 


ఆంబ్‌క : 


తంబి; 


ఆం: 


బి 
ల 


ఓక 


అఈంట; 


అ౦బ అంకము ౧ 


ఈండ నే ఉన్నది, కులికిపోవడం, పిల్లలను కనడం, చప్పి 


దవచలుపడడం. ఏమిటా పత. నిమూటా? నిమంతా! 


రాచవీ చలము గదా, మన కి షమువచ్చినవారిని వరించుకో 
య కి 
వచ్చు. 


నీ కిషముకొడానూ? ఈనిషయమె తలం చెకొప్పి నాఒళ్ళు 
గ్‌ 


మండిపోతున్న ది, నేసే మగవాడి నయి కేనా! 


మగభాడివయి లేనా ! దానికేముంది? మనస్సులో మొదటి 
నుం-వీ మగ వాడివే. అకౌరములో కొంతపోలిక ఉండనే 
ఉంది. మోసాలు, గాలు, ఈరండ తక్కు_వ. అవికాగా 
తగిలించుకొని, ఉత. షరాయి వేసుకో; ఒక గుమాల తలకు 
చుట్లుకో. వేషం పూ _ైఅవుతుంది, అపయిమాటా!? ఆగి 
3 వేచ్చ. ఓ ! ఎంతమందిలేరు ? అఆడమగవాళ్ళు 1 


అటాగేమి ? ఆంత ఇదిగాజఊంగామోకు? మగవాడుకెవగం 
య 


అది ఒక పెగపననుకొొన్నారేమో? 
ది 


ఏవీ చూదాము, మగవాడినిశె! 


సాపము, మగవాళ్ళ నెప్పుడూ చూడలేజేమూ. మో 
వేడుక తీరుసా నుండండి. (అని పోతున్నది.) 
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అంకము ౧ మొండి శిఖండి 


అంబాలిక, 


ఆఅంపిక ; 


టం చెలికి, 


అంబాలిక : 


ఆ౦పిక ; 


అంబాలిక: 


అంబిక ; 


ఆకౌ,_, అంబనుంచి మనకు తలవంపులుగా ఉండే. 
విసా, బిడియం లేను. ఇంటి ఆవరయినా మగవాళ్ళు వసే 
౧ అనె 
తొంగి తొంగి చూసుంది. వాళ్ళనుచూచి వెక్కి_5సుంది. 
అని న అవ 
ముక్కు_లు విరుసుంది, మూతులు విరుసు౦ది. వా ళ్ళేవన నా 
అం న క ౧. 
చూ సే? 
-_వ 


చూసే దానిఖర్మం. దీనికి పెళ్ళయేయోగం లేగుకెబోలు. 


దానికి పెళ్ళి కాకపోతే, దానికంశే చిన్నవాళము మన 
2) 
కటా ఆవుతుందీ? 
౧౧ 


అదృ షముంశే అవుతుంది. ఈవిషయమె జలోేచింనే 
(A) a__ 


నాయనగారు ఒక ఉపాయ మాతోచిం'చారట.,. 
ఏమా భోచించారు? 


ఏమో లేరు, మనముముగరము విడిపోకుండా ఒక (యింటి 
౧ 


(a) 
కోడళ్ళము కౌవ ౪నని నాయనగారి ఉద్దేశము, 


ఒక్కయింటి కోడళ్ల మే కాకుండా, ఒక్క-నికే ముగుర 
మున్ను భార్యలమయితే మరీమంచిదిగచా. 


నాయనగారి కోరిక అదికూడాను. ఆట్లయి తే ఆంబమోడగ 


[3] 


అంబాలిక: 


ఆంపీక : 


ఆం౦ంభఛాలిక, 


అ౦బ ఆంకము ౧ 


మనమగనికి కోపంవ సే, ఆకోపాన్ని మనం వీభుసూ 
ఉండవచ్చును. 


మనము పెళ్ళి చేసుకొని ఇడేపనికౌబోలును! అంబ మగనికి 
కోపం తెప్పించకుండా ఉం చెప్పుడు? మనము తీర్చవలసీ 
నది మగనికోపం కాను: దినిహఠం. ఈమాచకమ్మను 
మగడు (ోమిసాడా, ఏమన్నా నా! ఇది సంవత్సరానికి 

డుసాన్థ హఠం పట్టుతుంది. పీనప్పు డారు నెల 
లుంటుంది ఆహాశం. దీనితో మనము వేగ లేమమ్మా, మన 
మిద్దరం ఒక్క_ని పెండ్లిచేసు సుకొందాము. దానిమొర దానిది. 
తనయిస్టము వచ్చినవానిని వేరేపెండ్రిచెసుకోని, చేసుకో 
పోలే అగ్గిలో ఊరక ని, మనశేల? 


అదిగో ఎవరో మగ వాళ్గువస్తు న్నారు. లోపలికిపోదాముపద. 
య 


(పకపక నవ్వుతూ) మగచవాళ్లుకౌదే, మగాయమ్మ. మన 
ఆం బే. పిచ్చిముండ, వేషంవేనింది. చాగా నేకుదిరిందిగాని_ 


(అంబ ప్రవేశిసున్నది. చీరమీద నే అంగీవేసుకొన్నది. ఒకచీర తలకు 
చుటుకొన్నది. పాగాలో నెమలి ఈకలుపెఓినడి. మోసాలు పెటు 
లు లు ల 


కొన్నది. 


చేతిలో ఒక క ల ష్‌ మే స్మ అ 
లీ 


[4] 


ఆంకము ౧ ముండి శిఖండీ 


అంబ; 


అంబిక: 


ఆం; 


ఆఅంచాలిన; 


కాౌంతలారా, ఛభయమువలదు. తొలగిపో నేల? చేనన్యుడను 
కాను. మిదాన నే.'(చేయికరచుకొన్సి మివాడనే. ఇన్నా 
గును మీకీవేషము పరిచితము కొక పోవచ్చును, కొని _ 


-2లీ. ఇచేమిటి ? నాటక మాడవచ్చిందికౌబోలు ! 


అరాళకుంతలలారా! నిజము. నాటక మాడుట'శే వచ్చినాను. 
ఈ జగమంకయు నాటకరంగముకెౌదా? అందులో మనము 
పాత9భారులము కొమా? జగన్నాటక నూతేథధారుడు మన 
మేయీ సాతగ్గిములను ధరించి నటీయింప నియమించినాడో, 
నానిని మనళ _క్లివంచన లేకుండ నాడియీతీరవ లెను, 


అంచా, సూత్రధారుడు నీ కెషాత ము ధరింపమని నియ 


మించాడే! 


"చెలీ చూడలేదే, దానితలమిదశిఖంచము ? దానిది మొండి 
Mm 


శిఖండిపాతము, 


ఇదిగో, నన్ను మొం౦డిశిఖండి అంటావా? చూ డేమిచేసానో! 
pa. 
గొంతుక మారి అబలలారా! పిచండ వి, కమాదండ 
( చ్చి) బలలా ప్ర ఆ మి షా 
నమూ రాండమండలాఖండప 9 తా పుండును, భూరి ఛే రీ 
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అంబాలిక: 


ఆం౦బ: 


అంబిక: 


ఆం౦బ: 


ఆంచాలిక; 


అంబ: 


ఆంగిక: 


ఆం; 


అ ౦ బు ఆంకము ౧ 


భాంకౌ రారవ సమరస్థలీ విదారితా రాత్యఖర్వ గర్వ నిర్వా 
పను౦ండును ,--- 


ఇచెమిళకు! 


ఇఫ్‌, ఉందండి (గొంతుక మార్చి) సాధక శాధక, మోదక 
చోదక, మారక-నారక',- 


(ఆందుకొెని) ఊరక (పేలక 
హాయ్‌! 
చాలక మూలకు పోవక____ 


అభా! ఆంచాలిక్కా., నికూవచ్చునే కవిత్వం? పోరు 
RM 

నోరుమూసుకోని నెను చెప్పేదివినండి. --- ఎక్కా_డవదెలే 
శానో = కొని, పద్యమారంభిసాను.--- 
“నరనాగాశ్వవయా నయూధములతో నానావనినాశథు లు 


నురు అ 369 © 9 
టు రా 


క్క_డిదే ఈపద్యం? ఎక్క_డో విన్నటుంది! 
ఎక్క-_డిదె ఈపద్యం? ఎక్క_డా విన్నట్టుంది 


హుష్‌. 


“యొక్మ..ట నొండొరుం జటజచి) 
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అంకము ౧ ముండి శిఖండి 


ఆంచాః క: 


ఆం౦బ: 


అం బౌెలిక: 


ఎక్క. డే ? ఎవరూ? 


ఉంచా __ గుక్కు_ తిరగకుండా సమానం సాగి సేసరి, 
మర్‌ మాట్లాడరు, 

“యుతుం గానిలోదూత సా, 

గర లు మా గలయి? 


అప్పుడే తెగిపోయిందేమే, మన సమాసం ? 


మన సమాసం తెంపుతౌనులే. ఓపికపటు.___ 
లు 
“వీకన్‌ వీరు? తాశి యీ 
సిరి) 


అక్కౌ_, మోసాలెక్కో_డ సంపాదింవావే ? 


జాయ క వరించి పటుకొన్నాను, అయిళలే, నాపద్యం 
ని అని ౬ 


ఆరి 


సాగనియ్యద లచుకో లేడా? 
'క"నియ్యి. 


రాగం మరచిపోయినాను. టం 
“దేవవృత! కాచుకో విడుతు నచ్చిద్భంబుగా నమ్ములన్‌ ౫” 


(ఆని క్తి రుళిపిస్తున్నది.) 
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ఆంచిక: 


ఆత౦ంబ; 


ఆంచాలిక: 


అంబిక: 


అంబ; 


అంబాలిక, 


ఆం౦ంబ; 


ఆంబిక : 


అఆం౦బ: 


అ౦ట అంకము ౧ 


'దేవవంతు గెవడే, వాడిమోిద దాడిసాగించావు ? 

(తలపంకిస్తూ) ఎవడా! వాడే! వాడికోసమే నేనుప్రటినగ. 
అలీ ని 

ఓీహో ఉన్నాడూ? కన్నువేశావూ? చిన్నదాననే కొని 

“కీఘ మేవ పనావాస్‌ ర 

అక్సి! పతాపం రో అంటా వేము పాపం! 


పవానా అయితే వితానం క్‌; వివాదసీ గి అయితే 
గ్ర 
ప. ఏదయినా ఆయనకు కౌయశు డితప్పుణు, 
థి 


'దేవవంతుడంశు శంతనుమహారాజు కొదుశేకదూ? అక 
గాడు 'పెండ్లిచేసుకోడంట నే ! 


చేసుకోకపోతే పీడాపోయింది. లోకములో దేవవ్రతుడు 
వాడొక్కడే ఉన్నా జేమి? ఓ! ఎంతోమంది. చేవతల 
వ9తేము కలవారంతా చేవ వతులే, 

ఆయితే చేవతాభ కికలవా రందరిమోదా నీకు బ్వేషమన్న - 
మాసే? 

డేవతలేకెసీ, దయ్యాలేకౌని, నామోడ భక్తి, గౌరవము. 
లేనివారందరిమిదా నాకుద్వేషమే. ఇదిగో మాటలలోనికి 


దింపి శానాటక ౦ మరపింారు,- 
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ఆంకము ౧ ముండి శిఖండీ 


“ఓర్రీ ేవవతా, ఏమినికండకెవరము? జగమున నీ 
వొక్కరుడవే వీరునవా ? నీసరివీరులు లేరనుకొంటివేమో ! 
ఈ (ఆంబికాం బాలికలను చూపి యబలల చె తకొనివో 
“నెంచిివా?+ ఈ శిఖండి మేన --- 


ఆం బాలిక: మొండిశిఖండి మేనా 


ఆం౦బ: 


సుం!---*ఈ మేన (బాణములుండ నీకన్యకల నీకెవస 
మొనరునే? కల. కల. కల, 
త ఇయ యణ 
“నిసెన్యంబులు నాపయింగవిని రా_ ని, రాకపోని, భవ 
ద్లాసుల్‌. ని కనునన్నలో మెలంగి యీ. తన్వం౦గులంబటి సీ 
వాసంబుందరింజేర్చనీ, జెబిపుతో_ వై ళంబపోనీ, యిదే 


వాసీన్నిన్ను జయించి, మించి, తలవం_పంజేతు నిక్క..౦బుగక౯ా?? 


ఆందిక: బలే, బలే. 


అంబాలిక: శభాష్‌! శు9ణుత! శుంణుత! 


అంబ: 


నాకు రాదనుకొన్నావేమో సం స్మృతం? పివాహూకెంమూ 
భఠా కాంత దుర్తాంత దురంతసంతాప పరితప్యమాన 
స్వాంతలరగు నోశెంతలారా |! 


ఆ౧పిక: 


ఆం: 


ఉంచాలి క, 


అఆంసిక : 


అ౦ట తంకము ౧ 


ఏల దిగులు చెంద, 

మేలు మిమ్ముపొండ, 

శకాలునిప్రరి నొంద. 

వాలునిడదే  గిరగికన్‌, (దిప్పెదన్‌, చంపెదన్‌. 


(క టొ (తీప్పుతున్నదిి 
ఏమే, ఆంచా! దూరంగాపోయితిప్పు. మాకుతగులుతుండి* 


“సుఠిదరులారా, నే నంబను కొను. కౌవలనసిన నన్ను 
శిఖండీ యని పిలువుండు. గనాయెడం జనవున( బఫవర్హి౦ప 
వలెనని యున్నచో “మొ ౦డిశిఖండీ”) యని పిలిచినను 
గౌారవావహ్వ్వోనము గా నే తలంతును. భవద్దాసుండ, నన్నేని 
సంచినను చతురంబోధిపరీతభూవలయంబున చెద్దిగోరిన 
దాని నవలీలంగొని సమర్చింపంగలవాండను. మీోాయసాం 
గావలోకన (పసారములే యీదాసు(డు కోరు ప్రతి 


భలము.) 


వెరికుడిరినది, తోకలి తలకుచుట్టుమన్నట్లున్నది. ఆంబికొ 
ఈమొండి మనలను పెండాడుతుంది కొబోలునే, 


శాని, ఈవాలక మేమిటో చూడాము, 
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అంకము ౧ ముండి శిఖండి 


అంబ:  “పడతులారా ! చూచితిరే యీవన సౌభాగ్యము 1) 
ఆంవిక: ఇది వనముళెదు, అంతఃపురము. 


ఆంబ; “ఇది మియావనసాభాగ, సముతో 6 దులయాంగుచున్నది. 


ఈ పద్మాక రంబులు. సప నీ 
అంబాలిక: ఇక్కడ పద్మాక రాలులేవు. 


ఆంబ: ఇఫ్‌, నాటకెలలో ఉంటాయి. “ఈాపద్మాకర౦బుల 
ను౦డి వెలువడు సౌరళములకు మోహపడి మోనుదుటిపె 
చల్లనిపిల్ల గాలుల కెలయు నయ్యవి భృంగములా!? మోము౦ 
గురులా? అయ్యాకే, ఆయంద ము, వెయ్యారులుచేయు. 
భళిరా, (అంబిక నుచూపిి యిది విరహులపాలి దంభోళిరా. 
(అంచాలిక వంకచూపి ఇది కౌముకులపాలి పానకము 
రా! ఆహా, మదనా, నాతో కదనము సేయ నెంచితివా! 
నామనసునకు నేనీశళ్యరుడనని నికు తెలియదేమో. జాగ ap 


(నెపథ్య మున కలకలము) 
అంబిక; అఆంచాలికౌ, పోయిచూడు, అబేమిటో ! 


ఆంచాతీక? (పోయివచ్చి) నాయనగారు స్వయంవరము బాటిసు న్నారు. 


శ్రే 


తంబి 


ఆంచాలిక': 


అంబ; 


ఆంటికి: 


ఆం౦బ: 


ఆందిక్‌: 


ఆ౦బ; 


అం వౌలిక: 


అఆఅ౦బ: 


అం౦దబ ఆంకము ౧ 


ఏమని చాటిసున్నారు 
అట 
యాద్దములో మనల నెవరు చాలుచుకొంకు వారికిచ్చి 


సెండ్లిచేసానని. 


'మనల్నీ గలుచుకొంయే” ఆంకే, మనతో యూుద్ధముచేశా! 
దానికి నేను నీద మే. రమ్మను. 
థి 


మనతోశాచే. వాళ్ళలో వాళ్ళు. 


చస్తే, అపీనుగులను మన మెందుకు పెళ్లి చేసుకోశాలి ? 


ఆట్టి వివాహానికి రాకశ్న్షసవివావామంటారు. అది తత్ర 
యులకు ధర్మమయినే. 


వీళ్లూసరే, వీళ్ళమై త్రమూసరే. క్ష _స్లోయులట ! ఇప్పుడు 
తృతింయు 'లెక్కా-డున్నారు ? తషత్రియుఆఅ నానాడే కచ 
'తేర్చాడు పరశురాముణు, ఇప్పుడంతా మాలకూడు; 
మంగలకూడ్తు, 


అంచా, గటిగా కేక లెయ్యకు, ఎవరి నా వినిపోతారు. 


వింటే వినని, నాశకేమికయం ! ఉన్నమాటంజే ఉడుకు 
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అంకము ౧ మొండీ శిఖండి 


ఆందిక్‌: 


ఆం౦బ: 


అ౧చావిక। 


అంబ: 


ఆంబీక : 


అంప. 


బోతుతనం. స్వయంవరమట, వీళ్ళశా9ద్గం. 
ణ 4 
నోరు మూసుళోవే, అమ్మా, బతిమాలుకొంటాను. 


సిగ్గు లేకపోతే, మిరుపోండి మియిష్టమువచ్చినవాళ్ళతో. 
నను స్యయంగా వరి సే స్యయంవరమా, ఎవడో బలవంత 
ముగా ఎత్తుకపో తే స్యయంవరమా ? "నేనయి ఈస్తయం 
వరాని కొప్పుకోను. అంత (పాణంమిదికి వ చే, ఈ 
కత్తితో మెడకోసుకొని చస్తానుగాని -- 


అబేమే? గలిచినవాడు అంద మెనవాడు, ఊ తమకులము 


వాడు, బలవంతుడు, మహారాజు, అయినా నీకి ష్టము లేదా! 


అందగాడే నా, కురూపిఅయినా, ఎక్మూ_వ కులమునా 
డయినా, తక్కు_వకులమువాడయినా, బలవంతుడయినా, 
బలహీనుడయినా, మహారాజయినా, గంజి తౌగేవాడయి 
నా, నేనుకోరాలి; నేను చేపట్టాలి, నేను వానింటికిపోవాలి 
అప్పుడే స్వయంవరం, లేకపోతే పరంపద మే. 


పరంపదం౦ మంచిదేకదా? 


మంచికా తే నీవ్రపో పరంపదానికి, చేనురాను. 
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అ ౦౫౧ అంకము ౧ 


ఠి క శ నికి 
మో ముగురున్ను ఒక్క_యిం కోడళ్ళయి ష్‌. 
భార్య లై, అన్యోన్యంగా ఉండి సుఖనం సారము చెసూ 
ఉంశే చూడవలెనని ఉంది. 


ఆంబిక: ఇంకసేవూ మేము స్వ్వయంవరంవూ క అనుకొంటూ న్నా ము 


నాన్నా | 


కాశీరాజు; అమ్మా, క్షతియులకు గాంధర్వము, రాక్షసము, అనే 

"ండువిధాల వివాహాలు విధింపబడ్డాయి. గాంధక్టములోే 

ఇదరున్ను ఒకరినొకరు పేేమించుకొని తామే సెండ్‌ 

a య 
చేసుకొంటారు. 


అంబాలిక: ఆయితే అడే బాగుంటే? 


శౌకీరాజు: అదిమంచిబేకొని, ఆట్లి ేమ తాత్మా_లిక పేంమో, 
గాఢపే్ర'మో, "తెలుసుకొన డానికి వీలులేదు. నేడు 
పెండ్లాడినవారు శేపు విడిపోతే ఆడదానికి గత్యంతేరము 
లేదు. మగవానిశేమి ? ఆడది నవ్వులపాలవుతుంది. 


అంబిక: శరాకశనవివాహా మెటువంటిదీ? 


“కాలీ ఛాజు; దానిపికౌరము బలవంతు లాొకరితో ఒకరు యుద్ధముచేసి, 
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అంకము ౧ ముండి శిఖండి 


వారిలో తక్కి_నవారి నందరినీ ఓడించ గలిగినవాడు 
కన్యకను తీసుక పోతౌడు. 


ఆంచాలిక ఆయితే, కన్యక ఇన్షపడనక్క_రలేదూ ! 


“కాశీరాజు; ఇష్తపడడాని శీము౦ది. బలవంతుడె నవానిని కన్యక 
వరించక పోవడ ముంటుందా 1 


అంబిక, ఏమో, యుద్ధ ములో జయా పజయము లు 2 వాధీనములు 
గదా! ఆందరికంశే బలవంతు జే గాలుసాడచేముంది ? 
అవి 


"కొలీఠరా జు అటాగయినా; "గెలిచినవాని,పక్క_ ₹వబలమున్నదని 
౧m a... 
అనుకోవాలి గదా. 


అంబ; (ముసుగులో నుంచ ఆ గెలిచినవాడు వయస్సు మీరిన 
వాడయితే? వాడు బూచిలాగుంశే ? 


"కౌెళీరాజు; (ఉలికిపడి) ఎవరామాట్లాడినదీ ? 


అంబిక: ఎవరూలేను. మన అంబే. 


కాశీరాజు: అమ్మా, అంబా, తలనొ ప్పెట్లాటన్నదమ్మా. ఆచేమిటి, 
అమాల ఉత్తనేలమూద పండుకొన్నావు ! (లేచి అమె 
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ఆంచబాలిక: 


“కార్తీరాబుః 


ఆం చాలిక: 


రార్లీరాజు; 


తంబి. 


"“కెళీరాజు; 


అ ౦బ ఆతంకము గా 


వద్దకు పోతూ) మంచమూ, పరుపూ, వేయిం-చ లేక 
పోయిచావమ్మా, అంవికౌ 1? 


నాన్నా, అంబవగ్గకు వెళ్ళవచ్పు. దగర కెవ్యరిని రానివ్వ 
౧ 
వని చెప్పింది నాతో, 


ల 


వా స్తీనాప్రురమునుంచి ఎవడో వైద్యుడు తలనొప్పి 
మంకు తెచ్చియివ్నాడు. ఆది రాసుకొంళే, ఆసలు 
తలనొప్పిమాట దేవుడెరుగునుగాని, మందుమంట ఎక్కు... 
వయిందట, గాలితేగులుతే మంట ఎక్కువవుతుంది. 
ఆంబ ముసుగుతీ సే బాధ భరించలేదు. 


పాప మంతభబాధగా ఉందా? మందు తుడిచివేసుకో లేక 
పోయిందా? నేనయినా తుడిచేస్తాను. (అని అంబ 
దగరకు పోతాడు. అంబ మరింత బియ్రు-గా ముసుగు 
బిగిస్తుంది.) ఏదమ్మా, అంబా! 


(మూలుగుతూ) వునాన్నా ! చేను తుడిచేసు సుకొన్నానూ! 


. అయినా, మంట తేగకుండా ఉందీ! ముసుగు తీయ్య కు 


నాన్నా | 


భయము లేద మ్మా; ముసుగుతియ్యి. నుంతమెనావేస్తాను. 
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అంకము ౧ మొండి కిఖండీ 

అంబ: మంశౌనికిలాంగదు నాన్నా, బాధా! నీకినముంశే 
ముసుగు మీదినుంచే వెయ్యి. 

(అంబిక, అంబాలిక, ఒకరినొకరు చూచుకొని నవ్వుకొంటారు 


"కెళీరాజు; ఏమమ్మా, నవ్వుతారు ? బ్‌ శింతచాధగా ఉందో! 
అమ్మా, నామాట విను, జఒక్క_సారి ముసుగు తియ్యి. 
ఒక క్షణములో చాధపోయేటట్టు చేసాను, 


క బా, వసు o 
అంబ అబ్బా, వగ్గునాన్నా 
ఆంవిక: అంబా, చెప్పేదునా? 
అంబ: ఏమిటి చెప్పుతావు, నీ మొగము? 
అంబాలిక: నాన్నా, దీనిలో ఒక కిటుకుందిం 


కేళీ రాజా; అమ్మా, అంబా! ఇదా! కొంశుడేస్నలుమాని ముసుగు 
తియ్యి (అని తియ్యబోతున్నాడు). 


అంబిక: తీసియ్య వే, ఆంచా, ఛభయ మేమిటి? నాటకంవేషచే కదూ? 
"కాళలీరాజు; నాటక మేమిటమ్మా ! 
అంబిక: ఏమిలేదు. ఇంతసేపూ మేము నాటక మాడుకొం 


టున్వాములే, 
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శకారీరాజు: 


అంప; 


అం౦౫ ఆంకము ౧ 


ఓహ్‌, దీనికేనా? ఏదమ్మా, అంబా, నీవేషము చూడ 
నియ్యవూ ! 


(ముసుగుతీనీ నిలబడి) ఇదిగో నాన్నా! సరా? 


(అందరూ నవ్వుతారు. అంబకూడా నన్య్వతుంది.) 


“కెలీ రాజు; 


ఓ సే పిచ్చిపిలా ! తుగవేషం వేనీనావా +? 
ఇల్‌. 


నికు తెలియదుగాని, నాన్నా, మన అంబ మగ పాత90 
ఎంతబాగా అభినయిసుం దనుకొన్నావు? 
ఆనాటి 


ఆం ఆలాగమి? నేనెప్పుడూ చూడలేదు, ముందుముందు 
ఆ నేర్చు బాగాపనికివస్తుందిలే. అమ్మా, అంబా, స్వయం 
వరం చాటించాను. రాజు లొక్క_రొక్క__రే వస్తున్నారు. 
వారిలోవారు యుద్ధము చేసు కొని, వారిలో మిక్కి_లి 
బలవంతుడే నవాడు మిమ్మల్ని ముగురిని తనయిం౦టికి 
తీసుకొని పోతాడు. తిరిగీ మిమ్మల్ని నాకు చూపిస్తాడో 
లేదో. అమ్మా, ముగురున్ను కలసీమెలసీ ఉండండేం? 
ఒక రివ ల్ల తప్పుంకే, తక్కి_ నవాళ్ళు సర్లేస్తూ ఉండం జేం ! 
నన్న పుడప్పుడు తలుస్తూఉండండీ, కన్నాను, పెంచాను. 
అడపి ల్ల లెన్నటికయినా పరాధీనమే కదా! 

(కన్నీరు విడుస్తాడు.) 
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అంకము ౧ మొండి ఫిల్లుండి 


ఆ౧బ: 


ఏమి నాన్నా, అంత|గహణారం? ఆడపిల్ల పరాధీనము, 
మగవాడు స్వాధీనమానా? ఎవరుచేసీన దీయేర్చాటు? 
ఆడదానికి బలము లేదనా, ఇట్లావర్పాట్లు చేశారు? బలము 
గల ఆడదయిళలే ? 


శాళీరాజు: అట్లా అనకూడద మ్మా ! 


అంబ: 


అనకూడ బేమి? ఆడది బానిసయీమి? దానికి ముకుదాళ్ళుకట్టి 
ఈడ్చుకపోవ డానికి పశువేమి ? మగవా జేబు ధ్ధిమంతుడా /| 
ఆడదానికి బేవుడు బు గ్థియివ్వ లేదూ ? ఏమిమాటలిని ? 


“కౌళీరాదా; ఆచారాన్ని అతిక మించ రాద మ్మా! పొండి, స్వయం 


అఆఅ౦పబిక్‌ ; 


నరానికి హాసు అంబా, అమోసాలు తీసేసుకో 
అమ్మా! బుది గాఉండు. చెళ్లెళ్ళమాట విను. అదిగో 
థి ౧౧ 
రాజులు యు నక కరం రతర: అమ్మా పోయివతునా? 
ఆటీ 


పోయిరా నాన్నా. (కాశీరాజు నిష్క_మించినాడు.) 


అంచి లిక; రావే, అంబా పోదాము. (అని అంబను చేయిపటు_ 
3 లు 


కొని తీసుకొని పోతున్నది. అంబిక వారివెంటనే 
పోతున్నది.) (తెర 


ద్వితీయా 0౦క ము. 


రంగము ౧ 


( సాళ్య్ళశరాజుశివిరము. శిబిరము జెలుపలబయలు, శాౌరుమేఘుములు, 
ఉరుములు, మెరుపులు, అెండు పిశాచములు, తలనిండా కాళ్ళవరకు 


నల నిముసుగు.) 
య 


మొదటిది: ఏమి మారన్మూ, ఏమయినా చిక్కా_యా? 
శిండోోది: ఇప్పటివరకూ ఏమిచిక్క_లేదు. 


మొదటిది: ఏమిచెప్పుమా. యుద్ధమవుతు౦దనీ, కడుపు నిండు 
తుందినీ, బయలుదేరి ఎంతో ఉత్సాహముతో వ సే, 
ఎవ్యడూ యుద్ధముచేనేభా డే కనబడడు. 


ళండోది: ఎవడో భీష్ముడట, వచ్చినాడట. అతడు శంఖము 
ఊదితేసర, గుండెలలో దడ, కాళ్ళవడకు, ఆతని రథము 
దగ్గరకు వస్తున్నద నేసరికి, రాజులూ గీజులూ, అందరూ 
ఒకే ఊరును. ఇల్లుచేరేవరకు తిరిగిచూన్నే తిమ్మున్నతోడు. 
ఇళ్ల లో గొట్టాలమ్మ వారికోసం ఎదురుచూనూట్‌న్నాద టు, 
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రంగము ౧ ముండి శిఖండీ 


మొదటిది: 


శిండిోోడి: 


“మొదటిది; 


శండోోది: 


ముదటిది: 
శండోది: 


“మొదటిది; 


ఇందోది; 


ఆయమ్మకుకూడా అశ ఉత్సాహం కలుగనియ్యకుండా 
వైద్యులు తగులుకొన్నారట. 


అయితే జననష్టం ఏమికలుగలేదన్న మాశే. 


ఇప్పటికి కలుగలేదు, ఈ భీష్ముడికి ఎదురు నిలువగలిగిన 
వాడెవడై నా ఉంకేనేకౌని, మన మిక్క_డికివచ్చినదానికి 
ఫలం కలుగదు. 


నికు తెలిసినంత మటుకు అటినా జెవడె నా ఉన్నాడా? 
యట ల a 


ఉన్నాడుగాని, ఇంతమంది సాొరిపోతూవ్రుంశే, అతడు 
మాతం నిలుసాడని ఏమిచెప్పగలము ? 


ఎవరాయన ? 
సాళ్ళరాజాు, ఈ కివిరమాయనదే, 


అట్లా గేమి ? నీవ బు డైనురతుర* లవు గదా. అతడు 
యుద్ధముచేనే ఉపాయ మొకటి ఆలోచించకూడదూ ? 


ఆడే అలోచిసున్నాను. ఈయనకు కొళీరాజు పెద్ద 
కూతురు అంబమాద  మోహమట. తక్కిన యిదరు 
© 
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“మొదటిది; 
శెండోోడి: 


“మొదటిది? 
ఇండోది: 


“మొదటిది: 


అ౦బట అంకము ౨ 


కూతుళ్లమిద ఆతనికి లేదుగాని, ఆంబని పెళొాడవలెనని 
౦0౧ 
చాలా ఉన్నదని ఆనుకొొంటారు, 


* అంబకు అఆతనిమోద ఉన్నదా?! 


ఉన్నదనే అనుకొంటారు. కొని, అమె మనస్సు 
కనుకో్కో_వడ మేలాణ? అమెకు సాళ్వ్ళరాజుమాద 
పేమ ఉంటే ఏదో ఒక ఉపఫొయ మాలోచించ 
వచ్చును. 


ఉండకుండా ఉంటుందా? ఆయితే, వారిద్దరూ 
ఈమధ్య “నెప్పుడయినా ఒకరినొకరు చూచుకొన్నారా? 


లేదు; వారిద్దరికీ సమావేశం కల్పినే మన పుణ్యం 
పుచ్చవచ్చు. 


నువ్వు సమావేళం కల్పించలేవూ ? 
కల్పిసానుణాని, నువ్వు నాకు సహాయం చెయ్యాలి. 


ఏమి చెయ్యమంటావు? 


శిండోది: ఏమీ అంతేక స మెన పనికాదు. సాళ్వరాజు గుడారం 


వద్ద పవారావా డుంటాడు. నువ్వు ఒకె నికుని వేషం 
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మొదటిది: 


వేసుకోని, పపహారామాశేటప్పుడు శివే వానికిబదులుగా 
అక్క_డ "కెచుకోని ఉండు. పపహళామారడానికి 
ఎవడయినావ నే, ని నిజూపం చూపించి సాగిపోయే 
ఆలీ 

టట్లు వెయ్యి. "నేను ఆంబకు మాయక ల్పించి తీసుకొని 
సాను. ప ఇరురుగావచి', 
వస్తాను అప్పుడు నువ్వు మా కెగురుగావచ్చి, అంజఒకు 
మర్యాద చేని, రాజావారు తమకోనం నిరీషీంచుకొని 
ఉన్నారని, లోపలికివిడిచిపెట్లు. 

A) 


ఎత్తువే సే అట్లావెయ్యాలి. నువ్వు వేగంపోయి అంబను 
తీసుకొనిరా. నాప్రయత్న౦లో నేనుంటాను. 
(ఇద్దరున్ను పోతారు 


సగము ౨. 


తే 


[ ఆదేర్యాతి అ౦బ ఆంత ఃప్రురము. దీపము తగుగా చెలుగుతూ 
ఉన్నది. అంబ తనపఠపుమోద కూర్చొనిడన్నది | 


అంప: 


(తనలో) అహా, అంవికౌంబాలికలు ఎంతశాఢంగా 
శ్‌ ఆ 3 
నిదపోతున్నారు ! వాళ్ళకు చీమచిటుక్కు_మన్నట్ల న్నా 
లేదు. “ళలేపెవడో వసొడు! మనల్ని తీసుకొనిపోయి 
ఇెండ్లి చేసుకొంటాడు. వానితో కాపురము చేస్తాము? 


అ౦ఖ అంకము ౨ 


__ అనేకౌని, పెండ్లిఅంశు ఏమిటో, ఆలుమగల సంబంధ 
మెటిదో, గృవాములోను సంఘుములోను ఆడదాని 
కుండవలసీన స్థాన మేమిటో, ఈవిషయ మెవారి కౌలోచే 
లేను, నాహుకృతివేరు ; ఎవడోవచ్చి తీసుకపోతే 
పోవడమేనా ? ఏమి అన్యాయము ? అవును, ఆచారము, 
శిపాచారము. సంఘాచారము, లోకము దాని ననుస_ 
రిస్తుంది. తొతలనుచూచి తండు9లు, తండ్రులనుచూచి 
వారీ సంతతివారు. అఛార మనుసరణీయమా, కౌదా ? 
ఆనునరజీయ మే - వ్య క్రిస్వాతంత్యమును నిరోధించ 
నంతమట్టుకు. "నేనొక వ్య కినికౌనా ? నాకు కష్టసుఖములు 
లేవా? నా కిచ్భాద్వేషములు లేవా ? 

[ ఒక దేవదూత ప్రవేశము, అఆపాదమసకము _ తెల్లనిముసుగు ] 
డేవదూత: ఎంనుకులేవ్రు ! ఉన్నవి. 


అంబ: ఇజేమిటి?,..ఎవరావస్సున్నది?,..ఎవరునాకు పృత్యు త్రర 
మిచ్చినది ?.. -ఈ ఆఅ కారుకు — (శు౦చము మోది 
నుంచి లేస్తూ) ఎవరా ముసుగులోనున్నుది ?... ఈనిసి వేళ 
...ఈ అంతేశఃప్రురములోనికి ఎందుకుజొొరబడావు ? 


"దేవదూత: సీ కిచ్చాట్వే షములున్నవని స్మరణకు లేవ డానికి, 
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అంబ; 


చేవదూత: 


అంబ: 


"దేవదూత; 


అంబ: 


అంబ: 


"దేవదూత; 


అంబ; 


"జీవదూత : 


నాయిచ్చా ద్వే షములతో నికేమిపని ? నీవెవరు ? 


అంబా, భయపడకు, చేను దేవదూతేను, నీ యిచ్భా 
'బ్యేషములమూలమున ఒక దేనకౌర్యము శావలసీఉన్నది* 


ఏమీ, 'దేవకెర్యమా 1 చవేదానను నేనా? నరులు 
దేవతలకు సహాయము చబచేసేవారా 


చేయలేశేమి ? 'చేయగలిగినపనినే చేయవచ్చును. 


ఆడది చేవతలకోసము సాధింపదగిన కార్యాలుకూడా 
ఉంటాయా ? 


: అంబా, నీవు సామాన్య శ్ర్రీవి కౌవు. చేవాంశసంభూతవు. 


దేవతా కార్యము కొరకు పుట్ట నావు. 
ఏమి ? 


ని వాళ ర్యపడనక్క_ర లేదు, "నేను చెప్పినది నిజము. 


ఆయితే నేను చేయవలసీనపని యీమిటి ? 


ఆది ఒకపుణ్యకార్యము, ఫఘనకార్యము. 'జీవతలకు 
ప్రీతికరమైన కెర్యము. 


వ్ల 


అంబ; 


దేవదూత: 


ఆం: 


అంబ: 


ఆఅం౦టబప ఆంకము ౨ 


ఆయితే, అపని చేయడానికి లన గలనా ఉన్నాను. 
"బీవతల ఆజను తెలుపవచ్చును. 


జేవతలు కృ తాష్థలయినారు. అంబా భిష్ముడ నే మహో. 
నుభావునిపేరు విన్నావుక దా. 


విన్నాను. ఆయన తరడిసౌఖ్యముకోసము రాజ్యూధి 
శౌరము వడలిపెట్టడమేకాకుండా, తనకు సంతతి 
లేకుండా ఉండగానికి పెండ్లి చేసుకోననికూడా దీ. 
పూనినాడట. 


: అవును. ఆతనిని చంపడానికి నివ్ర పుట్టనావు. ఆపనిని 


చేయడానికి నీకు ధృఢసంకల్పము కల్పించడానికి దేవతలు 
నన్ను నివదకు పంపినారు: 
2 


ఏమిది? భీష్ముడు మహానుభావుడని నీవేకడా పలికినది 
అట్టి వానిని నేను చంపవలెనా ? దేవతలకు అతనిమిద 
ఆంత క. $ ఎంనుకు? న న్నీ పనిచేయమని దేవతలు 
కోరడము భావ్యమా ? 


: అంబా ఈలోకతంతఏము సామాన్యమానవులకు దురూ 


హ్యము. "దేవతలు కూడా మనుష్యుల వంటివారే. 
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అంబ; 


డేవదూత: 


తంబి, 


దేవదూత; 


వారున్ను తప్పులు చేన్తూడంటారు. శాపగిస్తు లె 
భూమిమిోద అవతరిసూ ఉంటారు. ఇది వలీల___ 
తాటి a 
భూభారమును తొలగించడానికి శాపమనేమిషతో 
దేవతలను ఈశ్వరుడు భూమిమిద ఫుస్తైటట్లు చేస్తాడు. 


నీమాటలు నాకు బోధపడలేదు. 


బోధపడ డానికేముంది ? భీష్ముడు కాడా ఒక దేవత. 
శాపవళము చేత డేవతలకార్యముకోసమయు భూమిమిద 
పుట్టినాడు. అతని శాపాంతము నిమూలముగా కలుగ 
వలెనని దైవనిర్ధయమా, 


అయితే, భీష్ముడు వేయవలసీన దేవతా కార్యము 


-నెజువేరినదా ? 


ఇంకా లేదు. కొద్ది కౌలములో “నిరవేర బోతుంది. 
“నెరవేరగా నే నీపని పడుతుంది. 


దానికోసం ఇప్పటినుంచే "నేనుచేయవలనీన టబేముంది ! 


: అపనిచేయడానికి నీవు శ కిని సంపాదించాలి. అతడు 


సొమా న్యుడు కొడు. 


అ౦బ; 


"దేవదూత; 


అంబ; 
దేవదూత: 


అంబ: 


ఆం; 
దేవదూత: 


అంబ; 


అ౦బి అంకము ౨ 


అయితే నన్నేమిచేయమంటావు ? 


: శేవు భీష్ముడు రాజులనందరినీగెలిచి నిన్ను నీచెళ్లెళ్ళను 


తీసుక పోవడానికి వసాడు. 
బ్రహ్మచారికి నాతో ఏమిపని ఉంటుంది ? 


మిమ్మలిని పెళ్లి చేసుకోవడం ఆతనిఉ గేళంకాదు,తనత ముడు 
౧౧ ౮0 

వి వీరు క్షి మిము లి శ్రి (YY 29 ¢ త్ర ప తి 

చిత ని శైలిని కట్టి పెట్టవ లెనని ఆతనితలంప్ర 


అచెన్నటికిన్ని కుదరదు, 
ఆద్భృఢసంకల్ప'మే నీకు కొనవరకూ ఉండాలి. 


ఈమాట చెప్పడానికి దేవతలు నిన్నిక్క_డికి పంపి 
వృధా (శమఇచ్చినారు. 


* నీమనసు సాళ్ళళాజుమోద ఉన్నది. 


చ ? 
నీవెట్లు "తెలుసు కిొ న్నావు ! 
"దేవతలకు తెలియని బేముంటుంది + 


ఆయితే సాళ్య రాజును పెండ్లి చేసుకొన డానికి దేవతలు 


సహాయముచేసాశరా ? 
ఇని 
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"జీవదూత : 


అంబ; 


"దేవదూత: 


అంబ: 


అంబ: 


చేవేటటు లేదు. 


ఏమి? దేవతలు తమకౌర్యం ేయించుకొనడానికి ఇదా 
వారు నాకుచేసే (పత్యుపకౌరము ? వాలు, చొలు, నేను 
సాళ్య రాజునే "పండ్రాడుతాను. నాళ కి నాకుచాలును, 
దేవతల సాయమక్క_రలేను, 


అది నియిషము. 
లు 


విధినిర్లీ త మెనవిషయమును నివు నాకు తెలుపుటవల్ల ఏమి 
పీయోజనము ? 


: ప్రయోజనము౦డబన్లే వచ్చినాను. నేనింక ఇక్క_డ 


ఉండకూడదు పోతాను. (పోతున్నాడు) 


ఇది ఒకదివ్యదర్శనము. నాఊోహాప9పంచములోని జక 
దృళ్యము. నామనస్సులోని కలవరపాటు బహిరతమె 
€ ౧ ౦౫ 
చతుదో-చర మెనది. "దీవత లేమి ? మనుష్యులకు కన 
౧ a. 

బడడ మేమి... సాళ్య రాజును “పెండ్లి చేసుకొన డానికి 
దేవతలు సహాయముచేయరా ? వారితో నాశేమిపని? నేను 
సాధించు కోలేనప్పుడుగదా వారిసహాయము కోరేది! 


[ప్ర వేళము: శిండో ీపిశాచము దూతిక వేషముతో.] 
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అంబ; 


దూలతిక: 


అంబ; 


దూతిక': 


అంబ: 


దూతీక: 


అం౦2: 


దూగీక: 


ఆం౦ంబ: 


దూతిక; 


అంబ; 


దూలిక: 


ఆంకము ౨ 


ఇ'జేమి, మరొక్క. దర్శనము! నీవెవరు? 
(మాట్లాడదు. రమ్మని చేసైగ చేసున్నది.) 
ఎవరునీవ్రు ? 


మాట్లాడవేమి ? ఎక్క-_డికి రమ్మంటావు ? 


( వెనుకకు తలుపుద గరకుపోయి బయటికి చూపుతున్నది.) 


ఈ క రాం వం బయటికిరావలనా*+ ఆంత;ప్రర 


రత్షకులు పోనిసారా 
(ఎవ్వరూలేరని సై గచేన్తున్నది.) 
ఎవ్వరూలేరూ ? ఎక్కడికి పోయినారు ? 
(నిదిపోతున్నారని పైగచేస్తున్న డి.) 

చేను రావడ మెందుకు ? 

(వడిగా రా? అని సై గచెస్తున్నది) 


నీవేమి పీశాచమవా ? దేవతవా? నన్నెక్క-డికి తీసుక 
పోతావు ? 


(భయపడక రమ్మంటున్నది.) 
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రంగము 5 -మొండ్‌ శిఖుండి 


అంబ; 


ఇదంతా నిచిత)ంగాఉం౦ది. నాకిప్పుడు వశము తప్పిపో 


తున్నది, నేనెవ్వరు ?... చేను నెనుకొనా? ఇది 
కలయా 1... (గిల్లుకొని చూస్తున్నది.) నొప్పి ఉన్నదే! 
'పో, పోలి అనిలోపలినుంచి ఏదో తొందర పెట్టుతున్నది. 
ఇంతేకుము౦గువచ్చిన దేవదూత ఈచవేషముతో వచ్చాడా aan 
అమ్మా, నీవెవరు ?... నీతో రాకతప్పదా? నాకదారి 
తెలియదే. ఈచీకటిలో దారే కనబగడే, 


( నేనుచూపుతానని సై గ చేస్తున్నది.) 


ఏమో, నాలోనుండి ఎవరో గెంటుకొని పోతున్నటవు 
య 
తున్నది. ఈవిచిత్స)ంకూ డా చూసాను. పద, దారి 
—8 
చూపు, వసాను. 
ఆటీ 


(చూతీక దారిచూపశగా అంబ నిష్మ_౨మిసున్నది.) 


రంగము ౨. 


[ సాళ్వ రాడా కూర్చ న్నాడు. అంబ పృవేశిస్తున్నది, ] 


సాళ్వ రాజు; ఎవరది?! 


ఆంజ; 


"నేను. 
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సాళ్వ: 


అంబ: 


సాళ్వ: 


అంబ: 


సాళ్వ: 


ఆం౦ప; 


ఆంబ; 


సాళ్వ: 


అంకము ౨ 


చేనంకే ? 
నిన్నుకోరి వచ్చినాను. 


నాకుబోధపడలేదు, నివీ యుద్ధరంగ దేవత వా ? కామినీ_ 


పిళాదమవా ? 
ఎటనుకొంశకే ఆఅహే అనుకోవచ్చును. 
య య 


నిమాటలు చిత్రము గా ఉన్నవి. 


థ్రీ త 
న నున్నది 


నిన్నెప్పుడో చూచి 


ఆవును, చూచినావు. ఛాలాకాల మెనది. తరుణము 
చూచుకొని నన్ను తీసుకొనిపోతానని వాగ్దానము 
చెనీనావు. తరుణము వచ్చినది, బయలుదేరుడామూ ? 
ఎవరా? అంబా! 

ఆవును, నేనే, 


అంచి, ఏమి నీ ధెర్యము ? ఏమి నిసొహాసము ? ఈకాళ 
రాతిలో, ఈచిమ్మ-చీకటిలో, పంచభూతముల కోప 


మును లక్ష్య సెట్టక , ఒంటరిగా, 
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రంగము 


అ౦బ; 
సాళ్య: 
అంబ: 
సాళ్వ: 
అంబ; 
సాళ్వ; 
అంబ: 


సాళ్వ: 


అంబ; 


సాళ్వ: 


అంజ; 


3 ముండి శిఖండీ 


(పేమ గుడ్డిది. 

కులకన్యవుక దా ! 

అయితే ? 

అంతఃఫురరతకులు లేరా? 

ఉంశునేమి ? 

నికు దారి ఎట్టు తెలిసింది ? 

ఎవరో చూపినారు ? సా 

అంబా, సనీసాహసయు 'మెచ్చుకోదగినదే, నాయెడ 
నికుగల పేమ విస్పన్గమయినది. కాని -- 

"కాని మేమిటి? ఏమయినా ఆటంకములున్నవా + 


నాపౌరుషమే ఆటంకము, నీకుకలుగబోయీ అపనిండే 


ఆటంకము, 


నా అపనిందమాట  అఆలోచించనక్క_రలేదు మి 
పౌరుషముమాట ఆలోచించుకోవలసీన బే. 


తేలి 


సాళ్వ: 


£902: 


అ౦బ అంకము ౨ 


శేస్ర సాళ్వ భీష్ములకు యుద్ధముజరుగుతుందని లోక 
నుంతా అనుకొంటున్నారు, నాసహాయముకోసము 
పారిపోయిన రాజులందరూ. తిరిగీ వస్తున్నారు. ఇట్టి 
సందర్భములో మనమిప్పుడు లేచిపోతే, సాళ్య్ళరాజు 
దొంగతనముగా అంబ నెత్తుకొనివోయినాడని నవ్వుతారు. 
మోనాయనచాటించిన స్వయంవరము మోఅక్క_చె లెళ్లు 
ముగ్గురి కోసమున్ను కొని సీఒక్క_ తెకోసమేకాదు. 
గెలుస్తే ముగ్గురిని తీసుకొపోవ లెను. _ నిన్నొక్క_. తెచే 
ఈ రాతివేళ ఇతరులకు "తెలియకుండా తీసుకొని 
పోవవము పౌరుషమాగము కోను, 


అయితే తౌము భీష్ముని “గెలువగలరా ! 


ద wm) ద 
భీష్ముడు సామాన్యుడుకౌడు. _ఆతేనిపేరు విన్నంతనే 
రాజాలకుభయము., నాకుమాతము భయము లేను. 
“సాహ నేలత్న్మీణ అన్నారు. ఎనురునిలిచి నిండుళ కిని 
జాకి 
జర “జ్‌ ఆశు అ 
ప్రయోగి పై భీష్ముని జయింపవచ్చును. 


ఇంతేనా పౌరుషము ? 'జయింపవచ్చును? అంటే 

ఆత్మళ ్లినిగురించి సం దేహించినశ్చేకదా ? సందేహాముతో 
హ్‌ ఆటీ) శ్ర 

క" ర్యారం ము చేసేవానికి జయము కూడా సందేవామే. 
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రంగము 3 మొండి శిఖండీ 


సాళ్య: 


నాకు నంచ్రహామనికెౌదు, కొని, ఎదిరిబలము 'నాలో 
చింపక త్వరపడరాదుగదా, 


అయితే యుద్ధమయినతరువా లే మనకు ఫునస్సమా వేళము? 


నను గలి సే, 


గిలువక పోతే ? 


నీవు భీష్ముని అధీనములో ఉంటావు. 

నినోడిపో తే మనము మరి కలియనక్క్శ_రలేదన్న మాకే? 
అవును. 

నివోడిపోయినా నిన్నే చేనుపేమి సే ? 

"నేనేమి చేయగలను ? 


ఇంతేనా? చిన్ననాడే నివిట్టివాడవని తెలుస్తే మరి ఒక 
దారి చూచుకొందునె! భీష్ముడు బంహ్మూచారి. నన్ను 
సెండ్లాడడు. గెలుస్తే నన్నుతీసుకొనిపోయి పనికిమాలిన 
తన తమ్ముడికి ముడిపడతాడు. నేను విచిత్రవీర్యుని 
పెండామునై ఉండడమేనా ? 


ఏ 


సాళ్వ: 


ఆం౦బ: 


సాళ్వ: 


అంబు: 


సాళ్ల: 


అంబ; 


సాళ్వ; 


అ౦ట అంకము ౨ 


అది నీయిషము,. 
లు 


చాలు చాలు, తెగించి నియెగుటబడినంకుకు తగిన 
శాస్ర్తీ అయినది. ఇట్టిమాట లాడతావని సేననుకోలేను, 
భీమ్మనితో యుద్ధముకూడా ఎందుకుచేయడము ! 
తెల్లవారకమునుపు నికాౌళ్ళకు బు వసా, 


అంటె, నీ వంతేనిష్టూరము గా మా బ్లాడనక్క_రలేదు. 
తూ త్రధర్మమునుగురించి చెప్పినాను, అంతే. నివాడిన 
మాటలను తలచుకొని శేపు భీష్ముని జయించి, నివె లైక్‌ 
తో నిన్ను రథము]పె నెక్కి౦చుకొని తీసుకపోతౌను. 
ఓపికపట్టి ఉండు. 


మోరు భీష్ముని సాధించ లేకపోతే, ఆడదానిని "నేనయినా 


సాధించగలను లెండి. నన్ను సారథిగా చసుకొంటే 
మోకు జయ మవలీలగా కలుగుతుంది. 


నీవుకూడా యుద్ధము చేస్తావా 


నేను యుదము చేయనక్క_ర లేదు. నా మొగము 
సో 
చూడగానే భీష్ముడు మరలిపోతాడు. 


ఎట్లు ? 


రంగము ౨ ముండి శిఖండి 


ఆం: 


సాళ్వ; 


అంబ: 


సాళ్వ: 


సాళ్వ; 


ఆం౦బ: 


సాళ్వ: 


భీష్ముడు ఆడడానిమొగము చూడడని వినికి. ఇది ఒకటి. 
సేనంతకుముండే మిోవళమం దుండడముచూచి, తాను 
నాకోసము మరిపియత్నము చేయడు. ఇదిరెండు. 


నీవు చెప్పినది యు కియుకముగానే ఉఊన్నదిగాని, 
'రెజులు నన్నేమ౦ంటారు ? 


అది మోరుచూచుకోవలవీనది, 


అంబా, నీవు చెస్పినమార్లము బాగులేదు. అది నాగార 
వమునకు, నాపౌరుషమునకు కళంకముకలుగజేసుంది. 


అయితే నియిస్టము. నేను పోదునా ? తెల్లవార 
వసున్నది. అంతఃపురములో ేరుకొంటాను. మగఠన 
ముంకే భీష్ముని "గెలిచేది లేకపోలే,___ 


ఆంబా, నన్ను మాటలతో పొ డువవర్దు, 


మాటలేల? ఇడిగోక గి ఇవిగో , అమ్ములు, విల్లు, 
మోకివి ేనిచ్చినవి. నన్ను మనసులో ఉంచుకొని 
వీటితో యుదము చేసారా? 

@ జి 


సే, 
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అంబ: 


సాళ్వ; 


అ౦జ అంకము ౨ 


గెలిచినంతవరకు, పా9ణము లున్న ౦త వరకు, యు 
చేసారా? 


చేసాను, 
టీ 


మోజయము కోసము ఈసేయని హృదయము బిగ బట్టు 
కొని నిరీక్షీసూ ఉంటుంది. పోతున్నాను. 
అటి 
(నిష్మ_మించును.) 


ఏమి ఈఅంబసాహసము ? దీనియెనుట నేను నోశే 
యె త్తలేకపోతినే ! కాని, ఈమెకు *"చకన్నె చిన్నెలే 
లేవు. ఈ మెకోసమా యుద్ధము చేయడము ? మర్యాద గా 
మాటలాడడమే ఎరుగదు. అన్ని మగచేష్టలే. 
ఏమిది నాఆవస్థ 1 ఈమెపె నాకు _ోమపుట్టలేను, 
"గెలుస్తే ఈమెను భార్యగాచెసుకొని అవమానము. 
"గాలువకపో తే, పరాజయమువల్ల అవమానము. ఈమె 

సము కొకపోయినా, తక్కిన యిద్దరికో సమయినా 


యుదముచేయక తీరదు. 
స (తెర) 
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తృ రీయా ౦కము. 
రంగము ౧, 


[ తెరలో ] 
ఓపూోరాజులారా, భయపడకండి. పగుగురము కలిసి పోరాడితే, 
ఒక్క భీష్మూ డేమిచేయగలడు? తలా ఒకదిక్కు_. బెదిరి పోతే 
"కౌర్యము లేడు, అదిగో ఆతడు కన్యకలను రథముమోిద పెట్టుకొని వడిగా 
తోలుకొనిపోతున్నాడు. ఇంతలో మనకు దూరముగా పోగలడు. 
తనవారిని చేరినతరువాత ఆతనిని గెలవడముకస్టము. గండి, రండి. 


[ ప్ర వేళము: ఇద్దరు సైనికులు. ] 


మొదటి; కౌరా, ఎంతమాయగాడు, భీష్ముడు ! చిల్లరరాజులను 
ముందుగా జయించి, కెళీశాజకోటలో దబొరబడి 
నాడు. అముసలిరాజు భయపడి కూతుళ్లను తెచ్చి ఒప్పృ- 
చెప్పినాడట. 


ఇండో; శుద రాజులు మొదటనే ఎంచు శెదిరించారుకేెరు ? 
ల్‌ 


మొదటి: మనరాజులలో ఉన్న తెగులేఇది, ఒకరినిచూనే ఒకరికి 
పడదు, ఎవరిద ర్ట వారిది, చిల్లరచాళ్లుకౌనీ; ఆత నలనీ- 
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ఇండో క 


మొదటి: 


శందో: 


“వంవటి; 


ఇండో: 


“వింద టి: 


అ౦బ అంకము ౨ 


పోయి ఉంటాడు. అప్పుడు మన మవలీలగా అతనిని 
జయింపవచ్చును, అని ఉఊపేత్ష చేసినారు, 


చిన్న రాజు లోడిపోయినతేరువాతెనా వా శేదిరించలేక_ 
పోయారా ! 


వీళ్లు రాడాలుకేరు, తరాజాలు, వీళ్ళతో కష్పలత కెద 
వ్యాపారం. ఒకరుకలంస్తే ఒకరు కొలియరు. 


తౌముకోరిన కన్యలను ఒకడు ఎకుకపోతూ ఉంళకే, 
వీరికి పౌరుషమెనా పుట్టలేదా ! 


పౌరుషం గంపలకొొద్దీ ఆంది. రొయ్యకు లేదూ, బాశడు 

మీసము? కొని, ఇదిస్యయంవరం కదూ. ఇంతమంది 

కలిసి కన్యకలను సంపాదిసే , వాళ్ళని పంచుకోవడ 
నీ 

మెటా? 


ఎట్లా గేమిటి ? వాళ్ళు ఆటు లాగ, వీళ్ళు ఇటు లాగ, 
తుదకు ఏదోసమాథానం కుదుర్చుకోవచ్చునే. 


ఇదిబోగుంది. నూరుమంది ముగురి నెట్లాపంచు.. 
౧ 
కతోొంటారురా ? 


Ey) 


రంగము ౧ ముండి శిఖండి 


శెండో: 


పంచుకోకపోతే చసారా? ఆడపిలలు తక్కు_వపడితే 
అవి ౧౧ 
జ లిం ఆ 
ఆఆచారం వళ్చితీరాలి. మగపిల్లలసంఖ్య తేక్కు_వయి తే 
ఒకొొక్క_డికి పదిమందిపె శాలు లేయా ? 
0౧ 


మొదటి: నీవు సంఘసంస్మ_ రవై నప్పుడు ఆఆచారాన్ని తెతువుగానిలే. 


శండిో: 


మొదటి; 


శండో గ 


చేను తెచ్చేడేమిటే ? సంఘమే తెచ్చుకొంటుంది. నీవంటి 
ఇభాందసులు మూలుగుతూఊం“ే, మిీకలళ్ళ యెనుట నే అన్ని 
జగుగుతూ ఉంటాయి, మోపని ఎప్పుడూ కసురుకొంటూ, 
తిట్టుకొంటూ కూర్చోవడమే. మికోసము ఫరిణామ 
చక్రము తిరగకుండా నిలిచిపోతుందనుకొ న్నావుకెబోలు. 


నీవ బుద్ధిమంతుడవ్రగనుక ఈ ఉపాయం తోచిందిగాని, 
ఈళాజులకు తోచలేదు, నువ్వ వాళ్లతో చెప్పిడఊన్నా 
చాగుం౦డును. 


ఇప్పుడు మునిగిపోయిందేమో లేదు. పోని, భీష్ముడే 
తీసుకపోని, మనశకేల ఆగొడవ ? మన రాజావారు ఇంటి 


మొగము ెట్టనారుగదా, ఇక మన పా9ళఇాలకు 
భయములేను. హాయిగా సంసారాలు చేసుకొండాము,. 
ఎవడికో ెపెంద్రాము "కెవలనీవ సే, మన (పాణా లెందుకు 
వపోగొట్టుకోవాలి, 
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మొదటి; 


+ండో;: 


మొదటి: 


ఇండో : 


మొదటి; 


అ౦ణ౫ ఆంకము ౨ 


(తెరలో కలక లము) 


(ఆటువంకచూచి) ఒశే, ఊరుకోలేనురో, ఎవరో ఒక 
రాజు భీష్ముడికి అడుపడాడు. ఓహో ! ఈయనా! 
© a ౧ అ 
సాళ్యరాజు, ఈయన గటైవా దు, భీష్ముని ఒక్క 
ఊపు ఊపిచూస్తాడుగాని వదలిపెట్టడు. 
అలీ 


(పోయిచూస్తూ) బాగా నేపోరుతున్నాడు. ఎవ్వరికీలేని 
పంత మితని'కెందుకు పుట్టిందో ! 


ఏమీలేవు. అందులో పెద్ద పిల్ల ఆయనకు "తెలుసును, ఆ 
పీలను సెం డిచేసుకోవాలని బాలాకెలంనుం-ీ ఉంది 
౧m 


అయనకు, 


ఆటాచెప్పు ! అందుకోనమేకాబోలు రథమామిదను౦చి 
అపిల సాళ్వరాజుకు సె గలుచేసూ ఉత్సాహంకల్పిసు 
౧౧ ల ఆ అబాట్‌ 
న్నది. అఆసై గలు ఫీష్ముడుచూ సే ! 
ర వాంతి 


చూ సే రథముమిదనుంచి ఒక గంటు గెంటుతౌడు, 
అ $< 9 

దాని పుణ్యం బాగుంది. ఎష్ముడిదృష్టిఅంతా సాళ్వ్ళశరాదా 

మోచే ఉంది. 
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రంగము ౨ ముండి శిఖండి 


శిండో: అయింది, అయ్య గారిపని, భీష్మ డెవరనుకిొన్నావు ? 
పరశురాముని శిష్యుడు. అదుగో, ఏదో పెదఆస్త్రము 
(a) 
తొడుగుతున్నాడు. విడిచె, విడిచె! 


మొదటి: ఎగర, ఎగిరి ! రాజుగారు, రాజుగారికోరథము, రథముతో 

గురా9లు, వచ్చి మనదగరగా పడతారేమూ. మెల్లగా 

తప్పుకొందాము పద. 

(పోతారు.) 
రంగము ౨. 
(ప్రవేశము; భీష్ముడు, ఆంబ; (తోవలో విడిది.) 

అంబ; ఆయ్యా, దయచేని నన్ను విడిచి పెట్టు. 
f sr ఆల్‌ 
ఇష్ముడు: ఎమి ? 
౦బః నివు, నతంవఎతుడవు, ధర్నబగుడవునుగదా. 
అరబిక్‌. ననగ సస్థన తతత భరి ఏ రకల 
భీష్ముడు: అవును. 


అ౦బ: నివు బ్రృహ్ముచర్యవ్య)తమును ఫూనితివని విన్నాను. 


భష్ము: అవును. 


క్‌ 


అ౦బ అంకము 3 


5 
Ee 
లీ 
0 
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ఏమి ? ఆడడదానికుండవలసీన బిడియము లేకుండా ఆదుగు_ 
తున్నావు ? 


పెండి శాౌకమునుషే నాలుగుమాటలూ తెలుసుకొంటే 
మంచిదెగదా, 


మాట లడగగానికి నీవే పూనుకొన్నావా? సెగవా 
a 
రడుగవలసినదానిని నీవడుగవచ్చు'నా ? 


పెళలు మొగులవ తల ఊరుకొంేేం 
D౨ (a) 
ఏమిటీ అవినయము ? 


ఇది అవినయము కోరు. సెం ఢ్రిచేసుకొని కాపురము 
చేయవలసీనదానను నేను. మాసెగ్గలు నితో కెపురము 
చేయరు. అందుచేత అడుగుతున్నాను, 
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రంగము ౨ మొండి శిఖండీ 


భీష్మ: 


అంబ; 


నీవన్నది ధర్మవిరుద్ధ ము ; ఆళారేవిరుద్దము, బాల్యములో 
మ. టం! భర్త, వృద్ధాష్యములో కొొడుకులు 
శ్రీని రకీ స్తారు. శ్రీ స్వాతం శ్యాక. త లేదు, 


ఎవరా బుద్ధి మంతులు, ఇంత-చ చక్కొ_నిసిద్ధాంతముచేసి నీనడి ? 
బుషులు. 

అంటే? 

జానముచేత సంసారపారము ను చేరినవారు. 

చెరినవారా ? దాటినవారా ? 

ఎట్టయినా ఒకే, 


ఒకటే ఎందుకవుతుంది? గ ట్లు చాశెడుదూరములో 
ఉండగా మునిగిపోయినవా శెందరులేరు ? 


వారట్టివారుకౌరు, వారు తీ)కాౌలవేదులు. శాళ్వ్యత 
వన అవల, 


ధర్మము కాలానుసరణము గదా. కాౌలము శాళ్య్వతము 
కానప్పుడు ధర్మ మెట్లు శాళ్వతమనవుతుంది ! 
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ఆం౦ంబ: 


భీహ్మ: 
ఆం౦ంబ; 
ఛీష్ము: 


అంబ; 


ఆంజ; 


అ౦ట అంకము 3 


ధర్మము కొలానుసరణ మనుకొనవము తేప్పు, అదె 
శాళ్యతీము. 


ఓపో, నీవున్ను నీపెపలున్ను శాక్వతధర్షము నే అవలం 


బించినవారా? 

ఆవును. 

చాహ్మణ గోశ్వెన్యము ధర్మ మేనా ! 

అకగ్మమునకు ఫల మను గపవించవ లెను, 

EN _హ్లోయునికి కళూదా9సంతౌనము ధర్మవిహిత మేనా ? 
నాకర ముకెలేదు. ఉదాహరణము ? 

గం౦ంగాశంతను సంబంనము. 

ఓీహో, 

చండాలీ బాంవ్మాణసంబంధమో + 

అనగా? 


మత్స్యగంధి పరాళరులు. 
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రంగము ౨ మొండ్‌ శిఖండీ 


ఖష్ము: ఊయహాూ., 
అంబ; చాహ్మణీ క్ష గ్రీ9యసంతౌనమో 1 


భీష్ము: ఆచెట్టు ? 
అంజ; "దేవయాని యయాతులు. అనంతతీవాశేకదూ, తాము ? 


భీష్మ: అంబా, చాలా పురాణములు చదివినావు. సంతోషించి 
నాను. శకౌని, నీవు పలికినవన్ని చేవరహస్యాలు, ఏరుల 
జనమును, మహాత్ముల జన్మమును తెలుసుకొన ప్రయ 
ల్ని ంపకూడను, ధర్మములు గర క mn; 
లో కెతీతులకుకెదు. 

ఆంబ; అశ్వేమి! ధర్మము నిక మిం దేవారెఃా లో కొతీతులమని 
చెప్పుకొం'ళు ? 


ఖష్ము: లోకము నమ్మగు; వారిని పర్షిగహింపరు, నిందిస్తుంది. 
2 అతి 


అంబ: అయితే నీవు చెప్పినడానినిబట్టై ఢర్భము లోేకధథర్శము, 
లో కౌతీతధర్మము, అని శెండువిధము లన్నమాట. 


భీష్తు: అవును, ఇప్పుడీ ధర్మవిచారమెంనుకు ? 
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ఆ౦చ: 


అ౦జ౫ అంకము 3 


నీమనస్సుశకే “తెలియవలెను, 

ఈవృథాసంభాషణవల్ల (పయోజనము శానరాను, 
పియోజనమా ? స్రీ అస్వతంత) అన్నావుకదూ 
ఆవును. 


నితలి గంగాదేవి స్వతంతగా ప్రవ రంచించా ? అస్వ_ 


తంత గా (పవ రించిందా ? 
pee.) 


నాతే౦డి కిని ఆమెకును జరిగిన ఒక సమయము(పకెారము 
సంచరించింది. అందులో తప్పులేదు. 


నిత బిగనురనా ? 
౧౧ 


నీవు యు కిపరురాల ననుకొంటున్నావుగాని, నిమొ౦డి 
ఆతి 
మాటలకు తల, తోక, కనబడడం లేను, 


తల ఊన్న వారికి తల కనబడుతుంది. తోకమాట నాకు 
“తెలియను, 


ఆయినే ఏమంటావు ? 


“ పెంస్థికొడు కెవరు!?7”ఆని చేనడిగినపృళ్నకు పంత్యు తరము 
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రంగము ౨ మొండి కిఖండీ 


అంబ: 


ఇజెప్పుమం౦టాను. తప్పించుకొని వాదములోనికి దింపినావు. 
నికెవరు కౌవ లెను? 

నివే. 

సను బృహ్మాచారిని, 

అయితే నాతో నీకేమి ప9యోజనము, 


నిన్ను, నీచెభెళ్‌ను నాతేమ్ముడు విచ్శితవీర్యునికి "పెళ్ళి 
చేసాను, 
వొ 


"పేరు బాగున్నది. విచితుయమెన పేరే! 
ఆతడు మంచివాడు, ఆంద గాడు, పరాకఎమశళాలి, 


ఆతని మంచితనము, అందము, నేను చూడలేచుగాని, 
పరాక్ళమముమాత ము స్పృష్టముగా నె క నబడుతున్నది, 


ఎటు ? 
౧౧ 


ఆన్న గారు బెబ్బలుతిని కన్యకలను తీసుకొనివ సే, తౌను 
కులుకుతూ పెండ్లి పీటలమిద కూర్చుంటాడు. ఇంతక ౦కు 
పరాకమ మేమికౌవ లెను ? 


రే 


[సా 
గి 
(oo 


£0౦0బ; 


ఫ్‌ 
- 
గి 


అంబ: 


ఇల్లి 
(c- 


అ౦ణ౫ అంకము ౨ 


అటన కూడను, 
లి. 
ఏమి, నానోరు మూసావా ! 
అవి 


నివే మూసుకోవలెను. నా భుజబలముచేత మిమ్మలిని 

సంపాదించినాను. మిమ్ము నాయిసషమువచ్చిననారి కిచ్చి 
ల 

పం డీచేసాను. 


నీకు భుజబలముంళు నివు సెండిచేసుకోవలెను. చేతగాని 
ని 3 టహెడ 2 త్నుచవే. 
వానికౌ మమ్మలిని కళ్లి డతావ్ర? మంచి ధర్మాత్ను వే 
ఇ వ ట్‌ = ఇ jy T z సా 
బలవంతపు పె౦డ్లవల్ల అన లు నిధర్మ శాస్తా లలో 


"లేవేమో. 
నిన్ను విడిచిసెశుదిలేదు. 

లు 
“నేను నీతమ్ముని జండా బేది లేసు. 

00 
ఏమి నీసాపాసము? 
ఏమి నీచా గన్యము /| 
& 

నిన్ను విడిచిపెటకపోతే ఏమిచేసావ్ర ! 

© అటి 


విడిపించుకొని పోతాను. 


ర్‌ి 


రంగము ౨ ముండీ శిఖండీ 


భీష్మ: 


ఆడదానవే. చేను నిన్నిప్పుడు విడిచిపెట్టి తే నిగతి 
ఏమవుతుంది ? 


చే ఖ్‌ వ రాం 1 హం 
నిగ తే అవుతుంది. నివు టహ్మాచారివి కావు "నేను (బహ 
చారిణి నౌతాను, 


నీవు మావ౦శమునకు తగినదానవుకెవు. కౌని, నిన్ను చూసే 
జాలి అవుతున్నది. 


మనకు తారాబలము సరిపడలేను, నికళూ నాకూ ఎనుకు 
చుక్క_గా ఉన్నది. నన్ను విడిచిపెట్టు, నన్నేకెదు, నా 
ప్రజాతి నంతటిని అవమానించినావు. నేను పగదీర్చు 
కోనిదే ఊరుళోను, 


ఓహో, ఇడికూడానా? పౌరుషముగల ఆడవాళ్లకు నివు 
ప9థ మోదాహరణమనవు. 


చూతువుగాని, 
పోవే, పింజారీ. నిన్ను నేరకపోయి తెచ్చినాను, 
మాటలు తిన్న గారానీ, 


పో, ఫో. నీగతి శెవనేమిడేయగలరు ? 
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ఆఅ౦బ; 


అ౦బ ఆంకము 3 


ఎవరిగతి వారిది. నీగతిమాతు -మెటుంటుందో ఎవరికీ 
౧m 
తెలుసు ? నాబ్రతుకు చెరిపినావు. చేను కోరిన సాళ్వ 
రాజును సెండాడనిచ్చినావు కౌవు. నివున్ను సపెండాడి 
ల ౧౧ 
నావకెవు. నేనే అంబనయితే నివఎతము చెరపి నిన్ను 
పెంజాచలేనప్పుడు చూసాను. 
౧౧ నీ 

అబ్బా! నావతేను చరిపేదానవ్రుకూడానూ ? చెకుప 
లేకపోతే? 


నీకు మృత్యు దేవతనాతాను, 


పోవే, అవడానా, పో. ఎంగకు నోరిదాన పెతౌవు ? 
బుడి తెచుకొని ఎవనినె నా పెంగాడి సుఖపడు. 
థు ఆ వ య 
(పోతూ) అయ్యో, కనికరం? అబ్బా, పరాక్ళమం ? 
శీహో ధర్మపరాయణత్వము! (శీరంగనితులు నాకూవచ్చు. 
(పోవును) 
అబ్బా, ఆడవాళలోకూడా ఎంత గడిదేరినవారుంటారు ? 


కలికెలం పి వేశింపబోతున్నది. ఎనస్నెన్నివింతలు పుట్ట 


గలవో ! ఈ పీడ వదిలిపోయింది. దీని చెల్లె 
శ్ళెటువంటివారో. చూదాము. (పోవును) 
(౧౯) 
el 


ర్‌ 


చతు వాం కము 
రంగము ౧ 
[పృవేశము: ఇదరు మునిబాలురు. | 
(n] 


ఏమి, చేవదత్తా, బహుకెలదర్భ్శనము. 
నుంచీ మివనములోని వా రే కరవై నవి. 


సత్య వ్రతా, మౌగురువుల వారందరూ సత్రయాగం 


ఫించినారు. 


యంను౦-వీ ఉదయంవరకూ యాగసంభారాలు 


కూర్చుకోవడముతో నే సరిపోతున్నది. 
యాగము ఫూ రిఅయినడా ? 
టి 


శాలేను, మధ్యలో నే ఆగిపోయినది. 


ఏమి వు£ినవి ? 
లు 


ఎవరో ఒక అడది మావనములో చేరినది. 


ర్‌ర్‌ 


శిష్యుల కందరికీ నిండా పనిపడింది, 


ఎంతోకౌలము 


అ౦బ అంకము క 


మొదటి: అడదా! ముసలిదా ? పడుచుదా ? 
ఇండో: ముసలిదయితే భయములేదు. పడుచుదిగనుక నే ఉషదవం. 


"మొదటి: అయితే మో గురువులవారికి సంసారములోనికి పునః 
ప్రవేశము కలుగుతున్న దా ఏమిటి ? 


శిండో: లేచు. మాగురువులంత కచ్చవిగింపు లేనివారుుకొెరు. 
మొదటి; ఆయితే, ఊపదవమేముంది ? 

రండో: ఆయమ్మ కూడా తపస్సుచేయ డాని కాౌరంభించింది 
మొదటి: ఏమిటీ ! ఆశదా! తపస్సా! 


రండో: మరేమి టనుకొన్నావు ? ఇలాంటి, ఆలాంటి తపస్సు 
కదు ఎండకౌలము లో పంచాగ్ని హో తౌంలమధ్య, 
“చలికాలములో కుకుకబంటి నిటిలో. 

మొదటి: ఆబ్బా! ఎవరో ఆము ? 

శెండో: ఎవరో అంబ ఆట. 

“మొదటి: ఓహో! నేనుకూడా అమెను గురించి కర్లాకగ్గికగా 
విన్నాను. స్వాళరాజు, భీష్ముడు, విడిచిపెట్టిన దేకదూ ? 
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రంగము ౧ ముండ శిఖండీ 


శిండో క్ర 


"మొదటి; 


ఇండో; 


మొదటి; 


ఇండో; 


మొదటి; 


శండో: 


మరేమి ? 
వచ్చిందీ ! ఆరంభించిందీ ? 


ఆరంభించడ మేమిటి ? వనానికి అగ్గి పెటింది. దాని హశానికి 
తట్టుకో లేక గురువులవారందరూ కలిసి ఆయమ్మ సమ_ 
కూనికిపోయి “మాయమ్మా, మాత్సీ, ఏమికెవాలో 
చెప్పు, మాకేతనయి తే తెచ్చి పెడతాము? అని (బతిమాలు 
కొన్నారు. ోనాకున్ను ఫీమ్మునికిన్ని పెండ్లి చేయగలిగితే 
చేయండి. అతనిని సెండ్లాదవరకా నే నితపస్సుమానను” 
ఆంది అమె, 


లోకంలో ఆడవాళ్ల ౦దరూ 'విడాకులో, విడాకులో” 
అని అఫఘాోంసూఉం౦ శే, ఈయమ్మ స్పెళోో పెళో? అని 
par.) ౧౧ ౮0౧ 
పఫటించిం దేమిటి ? 
ల 
దానికి కౌవలసింది పెళికౌరు; పంతం చెలడం. 
Mm ౧౧ 

దాని ముఖవై ఖరిచూ సే, పెళ్ళయిన మరనా డే విడాకు_ 
లిచ్చే తీరుగా ఉంది. 


అయి తే గురువుల వానేమిచేళారు ? 


ఆందరూకలిని సభచేసుకొని భీష్ముని నిర్బ్చంధించకుండా 


ర్‌ 


“ముందటి; 


ఈండో: 


ముఏవ టి: 


ఇండో: 


అ౦ బి ఆంక్ష్ము ళో 


అంబ తపస్సు మానుకొనే ఉపాయా లెన్నో అలోచిం_ 
చారు. శౌని, ఒక్క టీ సరిపోయిందికౌదు.. భీష్ముడు 
బ్రృవ్మాచారినై ఉంటానని (ప్రతిన చేశాడే, అతని (వ్రతము 
ఎట్లా చెడగొట్టడమని ధర్మసందేవాం కలిగింది. తుధకు 
“మన మై ఆతన వంతభంగముచెసి ఎందుకు అధర్మంగా 
సంచరించాలి, ఆయన గురువు పరశురాము డీపాంతా 
లలో ఉన్నాడు. అతనిచేత చెప్పించి భీష్ముడు అంబను 
“పెండ్లిదసుకొ నేటట్లు ఒప్పింతాము”) ఆని నిశ్చయించు 


కొన్నారు. 
అయితే పరశురాముడు ఖీష్మునితో వెప్పినాడా? 


ఇంకౌలేను. ఆయనను తీసుకరావడానికే వీరందమూ 
పోయినారు. మాకందుచేతనే కొంచెము తీరికకలిగింది. 
బాలాచాళ్ళనుం-చీ నిన్ను చూడలేను, చూదామనివచ్చాను, 


నామీద ఆభిమానమున్నదిగనుక  వచ్చినావు. 
( తెరలో: 'శిప్యా, నామాట విను.) 


ఆగుగో పరశురాముని మాటలవ లెఉన్న వి. ఏమవుతుందో 
చూదాము పద. 
(నం 


5్‌రి 


రంగము ౨ ముండి శిఖండీ 


రంగము _౨. 
[ (పవేశము; పరశురాముడు, అంబ, భీష్ముడు. ] 
పరశు: శిప్యా, నామాట విను, ఇంగులో ధర్మహానిలేదు. 


ఆంబః ఈయనవంశములో  పరంపరగావసూడున్న ధర్మ హాని- 
కంకి ఇందులో ఎక్కు_వేముంది ? 


పరశు; అంబా, నీకేమిచెప్పినాను ? ఊరుకోలేవూ ? 
అంబ: బాగుంది నాకీ ఆదమాయింపు. 


ఖీష్ము: గురువుగారూ, ఆమెసంగతి మీక  ఆనుభవములేగు. 
దయచేసి నన్నుతృమిం-చండి. నన్ను నిర్బంధించకి ండి. 


అంబ! నీసంగతి నా కనుభవము ఉంది. అందుకోసమే గుగువు 
గారిని పిలుచుకొని వచ్చినది.  నన్నెళ్లా పెళ్లి చేసుకోవో 
చూసాను, 
నీ 


పరశు; ఊరుకోవమ్మా ! బతిమూలుకొంటాను. 


భీష్ము: వింటున్నారుగడా ఆమెధోరణి. ఇటువంటిదానిపమున్ని 


అవలంబించ డానికి మోకు మన సెట్టువచ్చింది ? 
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అంబ; 


అ౦బ ఆంకము రో 


ఎటువచ్చిందా ? నిమొ౦డితనం చూచి. 
వస. 


ఓపకో ! మంచితంటా తెచ్చిపెట్టుకొన్న స! ఏమి 
అంబా, నికు పెళ కె పాలా, వద్దా! 


ఫీష్మునితో పెళ్లి తప్పకుండా శకౌవాలి. అతనిమోచే 
Re ౦0. మొదట సాళ్వ రాజును "పళావ- 

౬ (౧౧ 
వలె ననుకొన్నానుగాని, ఇతనిముం దతగు దిగదుడుపున- 
కనా పనికిరాడని తెలుసుకొన్నాను. 


"పెళ్ళి కుదిర్చేవాడేను నేను. నీకెందుకు? మధ్యమధ్య 
ఆడువచ్చి కార్యం చెశగెొటకు, 
Ge లు 


అబే నాకు కొవలసీనది. 

"కొర్యం వడిపోవడవమూ ? 

ఆ --య్యో , 

ఆయితే, మరిమౌట్లాడనని 'చేతిలో చెయ్యి వెయ్యి. 


ఇకముంచెప్పుడదూనా ? నేను (బతికన్నంతకొలమూనా ? 
ఇక నేను మూగదానినిగా ఉండవలసినడే ? 


ఎప్పుడూశెదు, ఇప్పుడు. 
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రంగము ౨ ముండి శిఖండి 


ఆంద: 


ఆ౦బ: 


అయితే ఇదిగో నోరుమూసుకొంటున్నా ను. 
(చేతితో నోరు మూసుకొంటున్నది.) 


ఏమమ్మా, ఎప్పుడూ పిల్ల చేష్టలే 1 ఇది హాస్యాలకో 
సమయమూ ? 


భీష్ముడు నా బావగనుక...... అవ్‌ హాటు తప్పాచ్చింది. 


ఫీపా, మొదట నీమెను తీరస్క_రించడముచేత అవమాన 
పడి, ఈయమెకీధోరణి వచ్చింది కొని, స్వథావముచేత 
ఈ మె లూ: 


నంగనాచి. పాప మీోమెకేమిా తెలియను మిమ్మూ 
నన్నూకూడా సంతలో పెటి అమ్మేసుంది. 
లు Co 


ఊం. మరేం, 
అంచా! 


మోశరేకౌదు, మో తాతముతాతలు వచ్చినా దానినోవ 
ముయ్య లేరు, 


గురువుగారూ, పింటున్నారా ఆేలాపన. (ఏడునూ) 
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ఆ౦బ, 


అంబ; 


అం౦ప ఆంకము రో 


జ్‌ ? గం లేకపోతే 
నన్ను గయ్యాళికింంద కడతావా ఇం 
ఊరుకోవాలి గాని, సే శ్లెంనుకు పెట్టడం [| 


అమ్మా, ఏడవటాడను. ఊరుకో, ఫీపా, ఇచేమిటి ? 
ఆడదాని నేడ్చించవచ్చునా ? 


ఆది ఆకదికౌను. సీగూ బికియంలేని బండ. ఇచెక్కాడ 
౧ 
దొరికిందండీ గురువుగారూ, మోకు ? 


నోరు సంబాళించుకో. నోటికివచ్చిన కూతలు కూస్తావు? 
(ఏడుస్తూ)గురువుగారూ, నాపని చాగాచేశారు! ఇందుకౌా 
ఇతని యెదుటికి తీసుకవచ్చారు? మీోశళేమో గురువులు. 
ఈయన శిష్యుడు. వినయవి.యకలతో మిమాటమాద 
నడుసాడు, అని పుక్రైడాళతో వచ్చినంనుకు వాగా 
చేయించారు లెండి. 


ఏమిచేయడమమ్మా ! నువ్వా, ఊరుకోమంశే ఊరుకోవు. 
అతడా  అంతకంకేను. నీవు ఊరుకోకపోవడానికి 
కారణం లేకపోలేదుగాని, కౌర్యంపట్ల నేర్చూ, ఓపికా, 
ఉండవ లెనమ్మా. 


చే శేమన్నాను? అన్నిమాటలూ ఆరనిజతే అనిపించీ? 
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రంగము ౨ మొండీ శిఖండీ 


e\ 
(౧1 
జో 


ఆం౦బ; 


నననిపించానా ? ఏమమ్మా నానోదికే వసావూ ? 
జీ 


మరెవ్వ రనిపించింది? ఆత నన్ని మాటలంటూఉం"ట వింటూ 
ఊకకోని? చెవి నులిపి బుద్ధి ఇప్పకపోతే, చెలశేగి 
పోదూ ? మంచి గురువుగారితనమే ! మీమాట వినక, 
మి శరణుజొచ్చిన వారిని తూలనాడుతూ. . .శిష్యుడట, 
శిష్యుడు ! ఇందుకొ ఇంతవిద్యా నేర్చినది ? 


నువ్వన్నమాహేమోనిజము. శిష్యుడు గుగువ్రమాట కెదురు_ 
చెప్పకూడదు, 


అవ్రనామరి? గురువుగారు ముసలివారయినారు, తౌను 
పడుచుదనంలో ఉన్నాడు, ఈయనమాట విచేదేమిటని 
ఈయన ఊద్దేళము, 


అశే కనబడుతున్నది. 
రామ, రామ! అటువంటి ఉనేళం నాశెన్నటికిన్ని లేను, 
ద 


లేదు ! లేదం'కే ఎవరు నమ్ముతారు? గురువుగా రన్హ్ర 
సన్యాస ని | వగ ఘు న్నటి. 
సన్యాసం చేసినారు సీ జ అమోఘాస్వా) లున్నవి 
"కార్యంపడి తే మస సిద్ధప డేవాడవే ! 
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తంబి; 


అ౦బ అంకము రీ 


ఇదిళూడానా? 


ఇంకౌ యీమిటి ? గోముఖవ్యా(ఘానివి, కప్పహూాతే 
పామువి. కడుపునిండా విషమే! 


ఓీపనో | 


ఓపాశ్కే ఏమిటి, ఓహో! గురువుగారిని థిక్క-రంచ 
డానికి కౌరణం తెలుసుకొన్నానులే, 


ఆకాౌరణ మేమిటో దయజంచి చెప్పు. 

ఎందుకు గురువుగారికి కోపం తెప్పించడం? ఆయనకు 
కోపంవ సే నిళరతం పట్రించక మానరు. నా కార్యం 
చెడిపోతుంది. 


చాలులే, చెప్రదూ? 


గురువుగారు చెప్పుమంశే చెప్పుతాను. 


పుం 


ell 


ష్నుడు ఉ తమ &తియకులసంభూతుడుకదూ ! 
dre Se 


ఆవును. నాది ఉత్తమ కృతింయవంళ మే, నాతండి) 
శంతనుమహాగాజా, 


రంగము ౨ మొండి శిఖండి 


అంబ; 


అ౦బ: 


ఆంబ; 


అయ్యో, ఇప్పుడు కెదన్నవారెవరు ? చేను వెప్పినదీ ఆదే. 
గురువుగారూ! తాము ఉతమ బుషికులమునపుట్టైన 


చాాహ్మాణ శేష్టులు. తమతర్శడి జమడగ్నిమహ రి. 


(తనలో) ఇది చాలా పెళయెత్తు వేసినది. ఏమిచేయగలను * 
గురువుగారి కనుబొవములు ముడిపడుతూ ఉన్నవి, తన 
పూర్వ చరితమును స్మరణకు తెచ్చుకొంటున్నాడు. 
((ప్రకౌళముశగా) గురువు గారా 


ఉండూ! కౌరణం చెప్పువున్నావుకదూ? విను మరీ! 


(కం డైరచేసి) ఫీపా ! నీ వు గ్రేమక్న ప) యుడవని గర్విస్తు- 
న్నావా? ఇరవై ఒక్క-సాస్స ఈభూమిని నిఃమోత్త్రము 
చెనినాను. త్న నింయకీటకము లింకె మిగిలిడన్న వేమి ? 
కీటకములు కౌవవి. 'తేగు. నమ్మరిపురుగని విడిచి పెట్టితే 


'లేలు ఆంటవేసుంది. దానిబాధ ఆకుజాములు, ఆపాద 
ఇటీ 
మ సకమున్ను. 


అంబా సరువ్రుగారి నిటునేపెటడము సనీకుతగకు, 
Mm లు 
భీపా, నన్ను పెండాడక నా బతుకు గంగ పాలుచేయడము 
—- ౧m 


నీకున్ను తగదు. 
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ఆం౦బ: 


అ౦బ అంకము ౪ 


ఆయితే, మాయిగరికీ కొలహంషెసే ప్రయత్నం మానవా 
లు 
=) అద 
ఆయితే, నన్ను సెండ్లాడవా ? 
సను పంతిజాతబంహా చారినని నీకు తెలియదా ? 
యే జ 
నేను రాచక్నెనని నికమాతే )ము తెలియదా ? 


నా ెండిచేసుకోవచ్చునే ! నామోదనే ఎంగుకు 
/ 


కుక్క_-ముట్టిన కుండను ఆచాగపరు లింటిలో ఉంచుకోరే ! 
శాబృతుకు ఆధ్యానము చేసినావే ! నామొర యెవరు 
వింటారు ? 


భిష్తా, నీవు మాయెడల శెండు అపరాధాలు చేసి నావు. 

గురువుగారూ. నావల్ల అపరాధముంశే క్షమించండి. 
(అని కాళ్ళమోడ పడుతున్నాడు.) 

చాలు నినక్క_నినయాలూ, నీకూట ఫ కులరా [ 

ఏమంభొ, ఊనుకోనవూ! శావితము కౌపొడవూ 1 


అట్టా దారికిరా, మరీ! నేను ఆడదానిని శకౌనుకదూ ? 
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కావమ్మా, కావు, 
అబ్బా! అయితే నేనెవంని ? 
మొం౦డిశిఖండిని. 


ఆం ఇంకౌ అణగలేను ఫొగతు! నేను సిగూబిడియమూ 
౧ 
లేని బండను కెదూ! 


అయితే అవుతావు. ఏమిటీఒదుగు నాకు, నిదగర ? 
౧ 


ఫీప్మా, నాకౌళ్ళమోదపడి లాభములేను, నావి శిండు 
కోరికలున్నవి. వాటిని తీరు స్టేనేకాని నిన్ను విడిచిపెట్టను, 


తీర్చడానికి సాధ్యమయిన కోరక లయితే శిష్యుడు చేతులు 
కటుకొని సీగముగా ఉన్నాడు. 
రి @ 


శఇంథూ నికు సాధ్యములే. 
అయితే సెలవివ్యవచ్చును. 


నీకిచ్చి పెండ్డి చేస్తానని ఈ ఆంబకు మాటయిచ్చినాను. 
దీనిని నీవు పాణిగగిహాణము చేసుకోవ లెను. 


అది ఎన్నటికిన్ని సాధ్యముకాను, లోకమంతా విన్నట్లు 
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చేసీన ప9తిజను భంగముచేసు కొని, నాతండి నవమానము 
చేయజాలను. పితృభ కిపరాయూులగు తౌ మోవిషయమున 
టీ 


నన్ను నిర్చంధింపకూడదు. 
ఏమో ? 
ఒకకోరిక చెలిపోయినది. ఇక +*ండోది. 


అంబా, నీవూరిశే రెచ్చగొట్టవచు, ఎంతకయినా సాహసు 
౧ 
రాలివలె ఉన్నావు. 


గురువు గారినిధిక్క_రి౦చే నిసాహసముముంగు నాదేపాటి ! 
గురువుగారు నన్ను శమింపవేడుతున్నాను. 


చంకదుడ్డు, శరణార్థి. గురువుగారు రండోకోరికనుకూడా 
"తెలిపే సే సరి, అదికూడా సాధ్యము కాదంటాడు. 
అంతటితో తీరిపోతుంది. 


భీష్మా, నాశండోళోరకమాతంము. తీరుసావని నాకేమి 
నమ్మకము ? ఇక నీవు నాకు శిష్యుడవ్హకౌవు. నేను 
నీకు గురువునుకౌను. _నన్నవమానించినావు. నామాట 
క్ష వ . 

వ ల్లించినావుకౌవు. సానుముతో నీవు చక్క-బడవు. 
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అంబ: 


భీష్మ: 


పరశు; 
భీష్మ: 


ఆం౦ంబ: 


ఆం: 


నిగర్వ మడిగితేగాని నిన్ర దారికిరావు, 


ఈముసలితొక్కు_ న న్నేమిచేయగలడని శిష్యుని అహ౦_ 
కౌంము, 


అశ్లేమి? భీష్మా, నన్ను7లిచి నామాటమోరిపో. 
అంతవరకు నిన్ను వదిలేదిలేను, 


గురుధిక్కౌా_రదోషమును సహింపవచ్చును గాని, ప౦తిజూ 

భంగమునకు నే నోర్వజాలను, ఆది నా మయా త్రమునకు 
=~ 

కళంక కౌరణము. 


మై త్రము, మో తమని (పేలుతౌవు. ఇంకౌ లోకములో 


ము త్త మెక్క_డనున్నదిరా 1 రా, నీకో త్రము చూస్తాను. 


ఇదిగో నమస్క్మా_ర బాణము. 
( బాణమం పరశురానుని పాదములవద్దకు వద లుతున్నాడు) 


అయినది ఆయ్య గారిపని, ఆనుకొన్న ం౦ంతౌ చేనీనాడు. 


ఓన్సీ అంబా  అవడానవుగనుక బంతికి పోయినావు. 
లేకుంశే-ా- 


ఓ, చాలులే బెదిరింపులు. గురువుగారు నన్ను రథతీనూ 
ఉన్న ం౦త సేపు నీవు నన్నే మిచేయగలవు ? 
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అఆం౦బ: 


అంబ: 


అం౦బ అంకము క 


అబ్బా, భీస్మా, ఎంతవాడవయితివిరా ? పద, యుభము 

Ww 
చేడాము. నిన్నోడించి, ఈఅంబను నికు 'పెండగెయక 
పోతే నేను పరశురాముడనే కొను. 


నాకు యువ ఇయ మును తామే తీర్చినది. ధర్మ సంరక్ష -- 
ణాగ్గము గుతువ్రతోనయి నాసరే యుద్ధము చేయ డాని "కీల 
జంకవ లెను? దయచేయండి. (పోతూ) ఆమ్మా, 


ఆడదానకౌనువే, అంబా! 


అబ్బా, మగధీకుశవౌనువురా, ఖీపాగ! 
(భీష్మ పరశురాములు నిష్మ_)మిసు న్నారు.) 


చేను చేయగలిగినపని చేసినాను. ఫలము హై వాధీనము. 
ఈభీష్ము డోడిపో తేమాత్ర)ము నన్ను పెండ్లి వసుకొం- 
టాడని ఎక్క_డడాంది ? “పెండ్లి చేసుకొంశేమాత )ము 
నన్ను సరిగా బ్రతుకనిసాడా ? పరశురాము డే ఓడిపోతే 
ఈజన్నములో నాకు మరి సౌఖ్యము లే నేలేను, ఇక్క_డో 
క్రీఅకవతౌరము వాలించుకోవలనీనదే.. .... భీష్ముని పెండి 
చేసుకోదలచిన దానను సరియైవ విధానము నవలంబించి_ 
నానా ? వివాహబంధమునకు విరోధము పనికీవసుందా ! 


“నేనేమి చేయగలను ? నాలోని పకృతి నన్నిట్లు నడిపిం_ 
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వ 
వస్తున్నాయి. భీష్ముడు దేవాంశసంభూతుడన్న మాట 
నిజమేనేమో ! నేనతనికి మారకురాలను కాౌవడముకూడా 


చింది, అనాడు చేవదూతపలికిన పలుకులు జ పి 


3 వనిగ్గయ మే నేమో !....ఆగుగో యుద్ధము చేస్తున్నారు. 
+. .గురుశిష్యు లాకరికొకరు తగినవాళే. వీరి దివ్యా సా9నల 
జ్వాలలు భూనభోంత రాలను కప్పివేసున్న వి. పరశు 
రాముడనుగో ఏదో అన్ర్రమును తొడుగుతున్నాడు. .. 
వదలి నాడు. . . భీష్ముడు పడినాడు...లేను, శణకెల 
మూర్చ... లేచినాడు. పంత్య స్ర్రృము _తొడిగినాడు 
ఏదో గొప్పు అశ్రు మే. వు ఫప్మా, ఆ ఆ,న్ర్రమును 
వదలకు, _ నేనోడిపోయినా” నంటున్నా డేమి చెపుమూ ! 
ఇంతేనా? అయినదా ? నాబతుకు బూడిద పోసీన 


పన్నీ రేనా ? 

[ భీష్మ పరశురాములు తిరిగీ ప్రవేశిస్తున్నారు. ] 
ఫీహ్మా. నీపరాక్ళమానికి మెచ్చుకొన్నాను. _“నేనుచేర్చిన 
విద్య సుశిక్నీతముగా ఉన్నదో లేదో పరీషీంచడానికి 


నీతో యుస్ధమారంభించినాను. నీ ఆన కౌళలమునకు 
మెచ్చుకొన్నాను. సీధర్మనిరతికి సంతోషించినాను, 
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శిష్యా, నీకొక రవాస్యము చెప్పవలసిఉన్నది. కొలది 
ఏడులలో కలియుగ మారంభింపబొతున్నది. యుగ 
సంధిలో గొప్పయున్థ మొకటి జరుగగలదు. ఆదే మహా 
భారతయుద్ధము. నీవు కెళీరాజుకన్యకలను తీసుకొని 
పోయి అయన ములో పాల్గూనవలనీన వీరుల జన్నమునకు 
డారిచేసినావు. ఆవీరులకు ని వ స్ర్రృవిద్యను "నర్పవలసీ 
ఉంటుంది. వారిలో అగ్థన నామ యునికిత ప్ప ఇతరు, 
'లెవ్యరికిని "నేను నీకు నేర్చిన అమోఘా స్రములను తెలుప 
వగ్గుసుమౌ. ఆతని మూలముననే జనతీయ మెక్కు_వగా 
“కౌవలసీ ఉంటుంది. నీతోను, ఆస్పనునితోను, చేను 
చేర్చిన ఆన ములమహీమ అంతరించిపోతుంది. నాయనా, 
కతు ము నారంభించి, ఆ స్త్రసన్యాసముచేనీ, లోక ము- 
నకు ధర్మము లనుప దేశించి నిఅవలౌరమును 'చాలించుకో, 


న జ 5 
చి త్రము, శిష్యుని (పణతులను స్వకరించండి. 


నాయనా, ఆచం దార్మ_ యళ స్మా_యుడవుకె. 


గురువరా, పోయివసాను. అనుజ ఇవ్వవ లెను. 
న! UE 


72 


రరిగము ౨ మొండీ శిఖండీ 


పరశు; 


అంబ; 


అంబ; 


మంచిది, నాయనా, పోయిరా. 

(భీమ్ముడు నిష్మ_9మిస్తాడు.) 
(అంబను సమీపించి) ఆంచా, భీష్మునికి నేనోడిపోయి నాను. 
అయితే నాకేమిదారి చూపుతారు? 


"నేనేమిచేయగలను ? నేను ముసలివాడనె నాను. చాల 
రి 
“కెలవమయినది అ నృసన్వాసము చేసీ, వేళకుతగిన అసా9లు 
య లి Ries 


స్థృరణకు రాలేను, 


మిమ్ము శరణుజొచ్చినాను. మమ్మ నన్ముకొనాస్నను. 
భీష్ముని సాధించేడ పొయము నాకుపడేశి సే నేకాని, సేన 
ఆవమానప్ర[ బతుకు (బతుకజూలను, 


(ఆలోచించి) ఆంబా, ఈ జన్మములో నీవ ఫీస్లుని 
సాధించ లేవు. 


మరెప్పుడు సాధించేది ? 
మరొ కథ జన్మము లౌ 


అయితే ఈజన్న్మమును చాలించుకొనుమని సెలవా ! 


73. 


అంట; 


అంప అంకము రో 


ఆది నీఅవమాన రము నుబ3 నీవాలోచించుకోవల సినది, 
డ్ర్రీవాత్యాంగీకౌరదోషమునకు నన్ను పాలుచేయకు, 
అమ్మా, నీవ్రపో. నిమూలము గా కొండలను అడవులను 
C9 Gwe + we వొంక on ద ళో ప 
పట తపస్సు చెసుక్‌ ౦టూ ఉన్న "నేను తిరిగి అస్త్రములను 
స్మరింవవలసి వచ్చినది. నేనింక ఇక్క_డ ఉండకూడదు, 


(పోతాడు.) 


గ్‌ ఏ A వధ 
రీహో ! నాకు దొక్కి_లేదా? ఈజన్మములో భష్ముని 
సాధంచలేనా?  మరొక్కాజన్మములో సాధించగలనా ! 
నాఆవమాన ఫరమునుబై నాగతిని నిగయించుకోవలెనా! 
rep నిర్ణయించుకొన్న శ. 


(నిష్మ్భమిసుంది.) 


పపఇశా 


ర్తా 
యు: 


పంచనూంకము, 


రంగము ౧. 


[ రాజవీధి: ఇద్దరు (బాహ్మణులు (ప్రవేశిస్తున్నారు. | 


ఏమి, నేతావాధానులూ, ఆంత ఘుమభఘువమలాడుతూ, 
చిద్విలాసము గా పోతున్నావు! ఎక్క_-డనె నా ఏమయినా 
బేరము తగిలిందా యేమిటి ? ఒక్క. సారి నిలబడకూడదూ, 


చతావాధానులు: ఓహో పప్పుశా శ్రీ, నువ్వా ! బహుకాలదర్శనం? 


ర్ట 
ల్స్‌ 


"నీతా; 


ఈమధ్య మనమిద్దరమూ కలుసుకోలేదు, అవును, నాతో 
నిశేమిపని ? నూనెదీకీతుల సహవాసము మరిగి నావు. 


అవును, ఇప్పుడు నువ్వు రావుగారి నాశయిం౦చి నావు, 
మమ్మలిని చూసానా? అక్క_న మి నారకేళఘ్యృుతచయ" 
నులు, మూల-చణక తై లో పాధ్యాయులు, వృషభమద 
మిశులవారు, అందరూ  కలుసూడంటారు. అనేక 
నౌల నుంది మోకు వార్తలు వసూడంటవి, కొతబార 
'లేమయినా ఉన్నవా? 


వా ర్లలశేమి ! అన్నివార్తలే, కొని, మరచినాను. పులుసు 
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ర 


చో 
ల 


ల 


అ౦బ అంకము ౫ 


పండితుల వారికి మోీపీలనిసారట నిజమేనా? ఎప్పుడు 


౧౧ వి 

ముహూ గం నిశ్చయించారు? , 
ఇ 
దానినిగురించే ఆలోచిసున్నాము. కొని, ఆయన నన్ను. 
అతి 

గురించి నితోఆలోచించి మాటవెప్పుతా నన్నాడట, 
నువ్వు కేవలం లౌక్యుడివి. కస్పా విప్పా సమస్థడవు. 
సంబంభం చెనగొట్టశేం ? మనం మనం చిఢకౌల 
న్నే హితులము, 


అయ్యో, శా గ్ర్రీ, నన్నుగురించి అట్లా అనుమానించడము 
న్యాయము "కెదు. “కాన, పులుసుపండితుడు బలే 
కుయు_కిపరుడు. అతనికి నామాోద ఏలాటి అనుమానం 
తగిలినా, కలకొలం కెరాలు, మిరియాలు నూరుతూ 
ఉంటాడు. అతనితో వేగడం చాలాకష్టం. నన్ను 
మాపిల్లనిషయ మె అడిగి నాడుకొని, నెనుసయము గా 
చూడనిదీ ఏమీ చెప్పలేనన్నాను, 


చాలులే, ఇదా నువ్వుచేసీన ఉపకౌరం? ఏమి, చూసే 
“గాని చెప్పలేక పోవడానికి నాకూతురు ఆడపిల కౌదను 
Mm 
కొన్నావా ? దానిశేమయిచా వంకలున్నవనుకొన్నావా ! 
చిన్న పుడు చూసూ' నే (1 
దాన్ని చిన్నప్పుడః నువ్వు చూస్తూ ఉం జేవాడివే 


రంగము ౧ ముండి శిఖండీ 


నత్వా; 


ర 
లే 
ల 


ర్ట 
ల్‌ 


"సతా; 


అవును ! చూచినజాపకమున్నది! కాని, ఏమో కౌలాలు 
జాలా విపరీతమయిపోతున్న వి. ఆడపీలలు మగపిలలయి 
య౧ ౧౧ 
పోతున్నారు; మగపిల లాడపిల లయిపోతున్నా రు. 
౧m య 


ఏమి టీవిక్టూరపుమాటలు ? చెశ్చేవానికి జ్ఞానము లేకపోతే 
క వివేక ముండవద్దా ! ఎక్కడయినా 
విన్నామా ఇటువంటిమాటలు ? ఎవరయినా వింటే 
నన్విపోతారు. 


అయ్యో వెరి) బాగులవాడా ! పారుగూరిలో ఒక విచితం 
జరిగిందట విన్నావా ? 


ఏమిటది ? 


ఎక్క_డనుంచో యాత మోద పోతున్నామని ఒక స్వామి 
తన కుమా శైతో వచ్చినాడట. అక్కడ వల్లప్ప 
యింట్లో బసచెళారు, ఉగలప్ప కొడుకు ఇ డ్వనయ్య నికు 
తెలుసును గదూ? 


"తెలియశకేం ? పద్దాణార సత్రంలో తెల్ల వారి లే (పత్యక్షం! 
ఆపి సేరేను న్నావు ? 


సంబారమ్మ అని పిలతేండ్స్‌ చెప్పినాడు. తండి పేరు 


ర్ట 
ల్‌ 


ర్ట 
DA 


జ 
ల 


"నేతా; 


అ ౦బి అంకము ౫ 


ఎరగ | గ్రమష్పృ, వురఫ్‌ పలాండు స్వామి. 
ఊయూ6? అయితే ఏమయింది? ' పెళి జంగిందా ? 


జరగశీం? ఉపదావానే కుదిర్చినాడు. ఉగులప్పచేత 
ది ౧౧ 


పలాండు స్నామికి కొంతసాను ముట్టజె జెప్పించినాడు. 


మధ్యవ రగా, అవాశ్తేమిఫుచ్చుకొన్నాడో. మనకు తెలి_ 
యదు, కొని, తెల్ల వారుతూడండగా కను నీకటిలో 
ముహూా రం. సతంంలో నే మినుకుమినుకుమని దీపం పెట్టి 
వధూవరులను కూర్చో పెట్టి, ముడిపడిం దనిపించారు . 


ఏ మంతపహాడావడి ? పెళి శవరిగె నా పిలిచినారా, లేదా? 
౧౧ టి... 


ఇ ర్రైనష్ప పెండ్లికి ఒకరిని పిలువడ మెందుకు ? వివాహం 
జరిగినది నతములో ఆయె. సపెండిపెగ పదాణారాయె, 

౧౧ D © ౮౧ 
అవేళ క౦దుకొన్న వాళ్ళందరికీ విందే. 


పీలువకు౦డా వచ్చినవాళ్ళందరికీ వించుచేయడానికి ఉగ్గు 
లప్ప ఒప్పుకొన్నాడూ ? మగ్గి ౦చినకొద్ర బంకవిలె 
సాగుతాడే ? 


విందునంగతంతా పద్దాచార్లే చూచుకొన్నాడు. నేను 
వెష్ట్రవచ్చే జీమిటం కే? "పెండ్లిసీటలమోద నుంచి లేవడం 
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రంగము ౧ ముండి శిఖండి 


న 
es 


నత్తా; 


ర్ల 
ఓ 
dy 


తోనే, వచ్చిన అతిథుల కోలాహూలంమధ్య, పలాండు 
స్వామి సంచారమ్మతోోకూ-డా పరారీఅయినాడు. 


అబ్బా 1! ఎంతచూసం +? ఇటువంటివికూడా జరుగు 
తున్నాయిో ! ఆయితే పద్దాచార్జూ, జగ్గుల పా ఊరు 
కొొన్నారా [1 


పద్దాచాన్తేమిచేస్తాడు ? సతంం కదలడానికి వీలులేదు, 
సత్రంసామానులుకూడా కొన్నిక నబడలేదట, నె తీనోరూ 
కొట్టుకొన్నాడట, ఉస్పులప్పమాత్సం కొంతవరకు సాళ్ల 
నాడుగాని కార్యం లేకపోయింది. 


ఏమి చేశాడు? 
రాజు గారిరక్షకభటుడు కౌవముప్పతో వెప్పుకొన్నాడట, 


ఆవును. ఆయన గట్టివాడే. కూబీతియ్యడములో అతనిని 
మించిన చెయ్యి లేదనుకొంటారు, 


స్వామివారి వాసననుబకి జూడ తీయ గాతీయగా, ర్నుదప్ప 
లు 
"నికి యింటిలో వారు దాగున్నట్టు భోగటా తెలిసింది, 
లు లు 


అట్లాజాడ తియ్యడం కామప్పగారికే ఇెలింది. దానితో 


19 


అ౦బ అంకము ౫ 


రాజావా  రౌోయనకు 'ఆపరాధపరికోధకాచార్య? ఆని 

ఆయినా “అల్లిలిక ళ్లర గండ?” అని అయినా విరుదమిచ్చి, 
ంగి 

గండ పెంజేరము తగిలించి ఉంటారు. 


పలాండుస్వామి పట్టుబడి లేకదూ ! కొసవరకూ వినుమరీ, 


అన్నా, విడిచుంపదెగా ! అయితే, పలాండు స్వామి 
పటుబడ లేదూ ? 
టు 


వాడుపట్టుబడతాడటయ్యా, పిచ్చిమాటలూ ? మ. 
గారు రుద ఏప్పసెట్టిమోద సెర్చివారంటు జారీ చేసీశా 


సిగిెనివెతక డానికే, సెట్టియింటిని వెతక డానికౌ, వారంటు? 
A) 


ఇంటిని, సెట్టినికూడాను, ఇంటిలో వాళ్లు కనబడక 
పోతే, ెట్టినిహాడా జెతకవ లెననే కౌమస ఏగారిఊద్దేళం! 


ఇ చేమి టీఆళ్చర్యంమా-టలు ? సెట్టిని వెతికితే మనుష్యులు 
చిక్కు_తారా ? 


అయ్యో ! సెట్టి సామాన్యుడనుకొ న్న్న వేమో ? ఆబాన- 
కడుపులో ఎంతమంది నిముడ్చుకొన్నాడో, నీకేమి తెలుసు? 


ఆపళంగా కాౌనమప్పగారు సెట్టియింట్లో ప వేశించి 
చూచేసరికి__ 
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రంగము ౧ ముండి శిఖండీ 


ర్ట 
జ్ర 


| 
& 


“నేతా; 


ర్ట 
(A 
జ 


ఏమయింది ? 


అక్క_డ వంటింటిలో పలపలనయి పలాం౦డిమ్మ, గ్‌ 
re) 
కట్టుకొని సంచారప్ప కనబడ్జారు, 
ట 


ఏమిటీ ? పలాండు స్వామి పలాండమ్మ ఆఅయిందీ ? 
సంబారమ్మ సంచారప్ప అయినాడూ ? వేపాలు మార్చు 
కొన్నా రేమో. 

కాౌమప్ప ఊరుకొంటాడా ? ఆధరించినాడు, బెదరించి. 
నాడు, చేయవలనీన పరీక్షలన్ని చేసీనాడు. ఉపహ్లూం | 
నిజంగా మగవాడు ఆడది, ఆడది మగవాడు, కొమప్పు 
నయనా వెంటనే మన దుంపద రాజుగారి 
యొదడుట పెట్టినాడు. 

'రాజుగారుకూడా వాలా ఆళ్చర్యపడిఉంటారు. 

ఆశ్చర్యం లేదు, గీళ్చర్యం లేదు. చాలా సంతో షపడి, 
'కామస్పా, అడది మగవాడుకెవడం, మగవాడు ఆడది 
కావడం అ నేవిషయమును 3 రపరచినందుకు నిన్ను 


బాలా అభినందిస్తున్నాము, నిన్ను రక్షక 4టాధ్య కుని గా 
నియమించి, మా ఆంతరంగిక నుంత్రివర్గములో చేర్చుకొం 
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“నతా; 


అ౦బ అంకము X 


టున్నాము. వాలాకౌలమునుంచీ, ఎంతోధనము ఖర్చు 
పెట్టి, ఈలింగపరివ_ర్ధనము సాధ్యముచేయ డానికి శై ద్యుల- 
చేత పరిశోధనలు చేయించినాము. కాని, . ఎవ్వరికిన్ని 
వేశనయిందికొదు. ఈనాటికి పృత్యతక్న ముగా ఆపని 
సాధ్య మేఅని బుజువయింది. ఈపలాండమ్మను, సంచా. 
రప్పను మనకోటలో నే జైద్యులవళములోడంచి శీఘ్ర 
ముగా ఈ పరివర్త నములోని రహస్యమును కనుకో[ా 


మందాము” అని ఆన్నారు. 


రాజుగారి కీపిచ్చియేమిటి ? ఈరవాస్య మేదో తెలిసిపో తే 
లోకములో చాలాణబాలా నాటకొలు జరిగిపోతాయీ ? 


రాజుగారి క్రీవిషయ మె చాలాపట్టుదల, దీని రవాస్యం 
రాజుగారిపురో హితుడు లడ్డు కొచార్యులు నాతో 
చెప్పినాడు.. శౌని, అది నీతో చెప్పకూడదు. 


"“నతావధానులూ, ఈనాటికి లడ్డు క "చార్యులు నీస్నే హితు 
డయినాడని, చిరకాల న్నే హితుణ్ణి న న్నెడముచేస్తావా ? 
అరహస్య మేమిటో నాకుకూడా చెప్పకూడదూ? నేను 
మ రెవ్వరితోను చెప్పనులే. 


మ రివ్వరితోను శెప్పినావంకే నామిద ఒట్టుసుమౌ. 
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రంగము ౧ ముండీ శిఖండీ 


నేతా: 


నిమోది శే9మచేత చెప్పుతున్నాను, 
ఎవ్వరికీ చెప్పనులే. 


(చెవిలో) మన రాజుగార కుమారరత్న మున్నానే, 
శిఖండిగారు ? 


ఆం! 
వారు కుమారరత్న ముగారు కౌరు. కుమారీ రత్నముగారు. 


ఆం! ఆం! మొన్న నేకాదూ దళార్థరాజు హేమనవర్శ గారి 
కుమా న్తెనిచ్చి యువరాజుకు పెళ్ళిచేశారు ? ఇంకొ నువ్వూ 
"నేనూ అప్పటి సంతర్చణలలో తిరుగుతూఉన్న శై ఉన్నది ! 


ఆవునయ్యా ! యువరాదాగానీని ెళ్ళిహతురికి గాని, పెళ్ళి- 
కూతురువారికిగాని చూపించినా రనుకొన్నా వేమిటి ? 
ఆపిల్లను క ళకిచ్చి పెళ్ళిచేశారని వినలేదూ 1? 


అవునూ ? ఆపిల్ల ఇక్క_డ నే మనయువరాజావారి అంతః_ 
ఫురములోననే ఉన్నదట ! ఫునసృంధానమయిందా ? 


ఏదో లాంఛనానికి అయిం దనిపించారు. అక్క._డ 
అమ్మ గారికి అమ్మ గారికి సమాచేళం ? ఏమవుతుంది ? 
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"నళతా; 


e\ 


అ౦జ అంకము ౫ 


జాళా ! ఏమాళ్చర్యం ? ఆయితే పాప మాపిల్లగతి 
మమీమవుతుంగి ? రాజుగా రు చాలామంచివారని వింటామే! 
ఇటా ఆపిల్ల గొంతుక కోయడం బాగుందా ? 


ఆయ నేమిచేస్తాడు, పాపం ? ఎందరో బుషులను సేవిం- 
చినాడు; ఎందరో చేవతలను కొలిచినాడు. రాణీగారు 
ఎన్ని ఆశ్వగ్గపద కీ ణాలో చేసింది; ఎన్ని తీర్ధయ్యాత్రలో 
సేవించింది. తుట్టతుదకు దైవానుగిహాంవల్ల గర్భవతి 
అయింది, రాజదంపతులు పరమానంద భరితు లయినారు. 
కాని, (గహభారం ఎవరుతప్పింపగలరు ? నవమాసములు 
మోసీ, అడపిల్లను కన్నది. 


పాపం! 


రాజుగారు చబాలావిపాద పడి. నేనుచేసుకొన్న పుణ్యమింతే 
అనుకొన్నాడు కొని, రాజ్యంమాటో ? తాను ముసలి 
వాడవుతున్నాడా!  తనతరువాత రాజ్యం పరరాజుఅ 
పాలవుతుంది! ఈ మాట మనసులో ఉంచుకొని ఒక 
సాహసం చేసినాడు. 


ఏమిచేసి నారు ? 


రంగము ౧ ముండి శిఖండీ 


"సతా; 


“నతా; 


ఏమోలేవు. రాజుగారికి సుపు _త్ఫజననమయిందని 


బాటంపించినారు, 
అబ్బా, ఎంతతమాషా చేసినారు ? 


అప్పటినుంచీ అపిల్ప ను మగవానిగానే సెంచినారు, 
ఈరహస్యం పిట్టకయినా "తెలియదు, 


అయి తే ఎప్పుడో ఒక ప్పుడు రహస్యం బయలు పడుతుం. 
దిని రాజుగారికి తెలియదూ ? 


తెలియకపోలేను, కొని, మనుప్యజీవితములో ఎన్ని 
పరివర్త నాలు కలుగవు ? అదృష్టమే ఉంటే, నాఫు త్రిక 
పుత్తుడు కాౌకపోతాడా, అని ఆళపెట్టునొని అటాచేని 
అతి లు ౧౧ 
నాడు. ఈశ్వరునివరము కూడ రాజావారికి అట్లాఠాన్నదట. 


సాపం! సంబారమ్మ సంచారప్ప అయినశ్లే మనరాజు_ 
కుమారికూ-డా రాజకుమారు డయితే మన చెన్న కేశవ 
స్వామికి సవాస్ఫగారికేశాభిషేకం చేయిసాను. 

పప్పుశా స్త్ర లడ్డుకౌచార్యు లెందకో రమ్మన్నాడు. 
ఇంక ఏమిఆళ్చర్యాలు కలుగ బోతున్న వే , పోయివ సాను, 
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ర్ట 
ట్య 


శిబి ౦డీ: 


అ౦బ అంకము ౫ 


చనతావధానులూ, ఇదిగో, నీకేమయినాతెలు సే నాకు 

ఇప్పడం మరచిపోశేం ? 

అయ్యా ! పప్పుశా త్రీ ! నిన్ను వరచిపోవడమేనా |! 
(పోతున్నాడు) 


(పిలిచి ఇదిగో కా శ్రీః నాకూతురు పెండ్లిమాట : 


సక, లే, 
(పోతున్నారు) 


రంగము ై. 
[క బేరుని ఉద్యానవనం: శిఖండి ప్రవేశము. | 


(తనలో) ఆహా, ఏమి నాఅవ స్థ 1 సేనెవ తెను? నేని 
జన్మ మెందుశే త్రవలెను ? చేనిలోకములో చేయవలనీన 
పని యేమయినా ఉన్నదా ? నరజాతికి పూర్వజన్మ స్మృతి 
ఉంకేు ఎంతబాగుండును ! జీవులు తమతమ కర్మముల 
ననుసరించి ఆయాజన్న ముల ఎ తుతూఉంటారని అంటారు, 
చేసాత్యాగమునకు పూర్వము మనస్సులో ఉత్క_టముగా 
ఉం డేకోరికనుబట్టి ఉ ర్తరజన్మము కలుగుతుందట. పూర్వ 
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రంగము ౨ ముండీ శిఖండీ 


జన్న వాసన ననుసరించి యో జన్నములో మనుష్యుల 
(పవ రన మేర్పడుతుందట. ఇవన్నీ ఊహలనుకొంటాను. 
పూర్వజన్మ సంకల్పమునకున్ను, ఊ _కరజన్న (పవృ త్తికిన్ని 
సంబంధమే ఉంటే, పూర్వజన్మ స్మృృతిహడా ఉం౦డితీర- 
వలెను. కాని, పూర్వజన్మ స్మృతి నరులకు లేదన్నమాట 
స్పష్టము, ఉన్న ద నుకొనడము అనుక సన అయినా, 
ఏదో అనిర్వాచ్య మైన, అవ్య క మెన సంకల్పము వూర్వ 
పరజన్మముల కెడ తెగని బంధముగా ఏర్పడి ఉంటుందన 
డాని కష్పుడప్పుడు కొన్ని సూచనలు కొనబడుతూఉంటవి, 
పో అయితే నేనెవతెను ? పూర వష మలా! శ్రీనా, 
పురుషుడనా? శ్ర్రీలెప్పుడును స్ర్రీలుగాను, పురుషు 
"లెప్పుడును పురుషులుగాను పునర్భన్నము నెత్తుతాగా ? 
"కెదనుకొంటాను. సంకల్పమునుబట్టి వుంస్వ్వు శ్రీం 
త్యాలుకూడా ఏర్పడవచ్చును. నేను పూర్వజన్మములో 
(క్రీ నేకౌబోలును ? కొని, పురుషుడా జన్మించి, 
పురుపోచితకెర్యమును చేయసంకల్సిస్తూ శరీరత్యాగము 
వసికంటాను. సంకల్పచాంచల్యమువల్గ తిరిగీ శ్ర్రీనై 
జన్మించినా, ఫురుషవేషము, ఫురుషచేష్టలు, నాకీజన్న్మము లో 
నవ ఉదినహి షక కరుకు వెషయుత ల్ల నాకున్ను నాతలి 
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అం౦౫ఐ అంకము ౫ 


దండులకున్ను విడదీయరాని చిక్కు లు కలుగుతున్నవి. 
"నేను వ్ర్రీనని నాభార్యకు తెలిసిపోయినది. ఆమె తనతండి 
కీవిషయమై రహస్యముగా వ ర్రమానముపంపినట్లున్న ది" 
ఆతడు దూతను పంపినాడు. దూత కై సమాచారమున్ను 
తెలియనియకుండా నాతండి9 పంపివేసినాడు. నామామ 
"హేమవర్మ సె న్యములత్రో నా పురమును ముట్టడించి 
ఉన్నాడు. నాతండి) ముసలివా డై ఇంటిలో ఒకమూల 
ఒదిగి న్నాడు. సేనలేమో సిద్ధమవుతున్న వి, గాని, 
వూమామరగారిని జయించగలఅవా ? ఉ త్రమాట, తెల్లవారితే 
నాగుట్టు బయలుపడుతుంది ; ఆమోద ఏమికౌనున్న దో! 
+... ఇన్ని లన, ములకున్ను నేనేకదా కెరణము. నేను 
పుట్టబట్టి నాతలిదండు9ల కె అజన్న నుఃఖహేతువన తిని, 
మోసగించి సెండ్లాడిన ఆర 'జకుమూరికౌె అవమానకెరణ 
మెతిని. దశార్థ 'రాజజమామగారికె సరిరాజాలలో తల- 
యె శ్రి తిరుగ లేకుండచే చీని, ఛి! ఇ దేమిబ్శతుకు ! చేను 
లేకుంకు ఇంతమందికి ఈకస్టముండబోదుగదా ! (బతికి 
ఉండి "నేనేమిచేయవ లెను ? సంక ల్పళూన్య మెన (బతుకు 
నిరర్ధక ము గదా, ఇదిగో తాడు! ఈ చెట్టుకొమ్మకు 
వేంలాడిలే, అవలీలగా..... .(చేవదూత పం వేళము). వ్‌ 
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రంగము ౨ ముండి శిఖండీ 


డేవదూత: 


శిఖండి: 


దేవదూత: 


శిఖండి: 


దేవదూత: 


శిఖండి: 


ఇదేమిది 1... ఎవరో వసున్నట్లున్నది !...ఆపాదమ సకము 
ధవళవస్తాాచ్చాదితమెై ఉన్నది ఈరూపము ... ఓహో, 
ఎవరునీవు ? ఈంాతివేళ ఇక్కడికి ఏలవస్తున్నావు Ise 
(దేవదూత సమోపించును). . .ఏమి ! మాట్రాడవేమి ?. 4... 


అంచి! 

అంబా! అంబయెవరు ? ఇక్క_డ అపేరుగలవారు లేరు, 
నివే. 

“నేనా? 

అవును. 

ఏమి, ేనంబనా ? ఏమో, ఒళ్ళు జలదరిసున్న ది. ఏదో 
కలలో ఉన్నట్టున్నాను. ఎవరది? ఎవరో ఒకరాజ 
కుమారై .. -ఆ మెను, అమెయిద్దరు చెల్లెళ్ల ను, ఎవడో ఎత్తు- 
కొని పోతున్నాడు. మె తప్పించుకొని ఒకము కలవని 
ఇబాటుకు పోతున్నది...ముసలివాడు  పడుచువానితో 


యుద్ధము చేస్తున్నాడు...ఏమో, అమె వేషము మారినది, 
శాషాయవ(స్త్రము ధరించింది. , .పాపమేమి ెపుమవూ, 
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దేవదూత: 


శిఖండి: 


చేవమూాత: 


శిఖండి: 


చేవదూతే 
శిఖండి: 
"చవదూత; 


శిఖండి: 


అం౦ప ఆంకము ౫ 


చితిపేర్చుకొని ఆగ్నిలో పడడానికి పియత్ని- 
స్తున్నది. = ఏమి వింత ? ఆరాజకుమా శ చనేనయినట్లు 
కనబడుతున్న చేమిటి ?...ఇదేదో కల, అచ్చా, ఈకల 
బాలా ఫయంకరంగాఉంది. మేలుకోవ లెను... మెలకువ 
శాడే...ఇంకౌ, అడే దృశ్యము... నేనేనా అరాజ 
కుమ రె en 


అవ్హను. 


ఇదివో ఈవ్య కి ఎదురుగా 'అవుినంటున్నది. ఇది 
కూడా కలయీనా ? 


ఇది కలకెదు. 


ఇది కలకౌదూ? ఇం కౌ కలలో ని పిలనుగానే 
ఉన్నట్టుందే ? 


ఆవును, అకలలోని పిల్లవే నీవు, 
ఆపిల పేరు, 

౧m 
అంబ. 


నాపేరు శిఖం జే. 


రంగము ౨ మొండీ స్‌ఖైండీ 


దేవదూత: 


శిఖండి: 


డేవదూత: 


శిఖండి: 


"జీవదూత ; 


శిఖండి: 


దేవదూత: 


ఆరిబే శిఖండి. 


అంబే శిఖండి, శిఖండే అంబ ; శిఖండే అంబ.. .అంబ 
ఆంబ.. శిఖండి. ..అంబ...ఏమో, నిజమయినళేు క నబడు 
తున్నది, 


నిజమే. శిఖండీ, నీకు పూర్వజన్మ న్మ తి కలిగినది. నీవు 
ధన్యాత్ముడవు. 

ధన్యాత్ము'డివూ ? ధన్యాత్ము'రాలినని కాబోలు ని 
అభి పాయము, 

అంబా! శిఖండీ ! నీవు దృఢసంక ల్బురాలవు. నిది కౌరణ 
జన్మము. నీవొక మవాత్కా_ర్యవము చేయడానికి అంబ 
తనువు విడిచి, శిఖండి దేవామును పొందిశావు. నీవు 
"పేర్చుకొన్న చితిలో సఆశరీరము నశించినది. కొని, నీ 
సంకల్పము మాత ము ఆత్మనంటుకొని వచ్చింది. 


సంకల్పమా ? నా శెట్టి సంకల్పమున్ను లేదే? 
కొ) వర లం కాం _త్రసంబంధముల మధ్య, అది నివ్రరు 


గప్పిన నిష్పువలె ఆణగిఉన్నది. దానిని ప్రజ్వలింపడేసే 
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శిఖండి: 


డేవదూత: 


శిఖండి: 


అ౦౫ అంకము ౫ 


ఆవకౌశము సంభవి నే ఆది బయటపడుతుంది. లేకపోతే 
అశు క్షయ మెపోతుంది. 


ఏమో, ఎంత వెదకుకొ న్నా, నాకు సంకల్పమనేది ఉన్న శే 
తోచలేదు. . .ఆ6...ఆం...ఉండు, ఉండు.. .అనాచె చెం 
ళ్భ్ళను నన్ను ఎత్తుకొనివోయినవాడు. ఫర కా 


: అవును, ఆతడే. 


ఎవరతడు ? 


: భీష్ముడు. 


భీష్ముడు ... భీష్ముడు. . . భీష్ముడు... ఏమిది ?  అెపేరు 
విన్నంతనే నాకేమో ఆరకౌలిమంట తలకెక్కి_నటవ్ర 
తున్నది. భీష్ముడు కురుకులపితామహుడు. ధళ్మాత్మువని 
(పనిద్ధిపొందినాడు.. అతేనిమిద నాకీకోప మేలపుట్ల 
వలెనో! 


నికౌతడు'చేసీన అవమౌనమువల్ల . 


అవును. . *ఆవును, . .అవమానము. . .అవమా. . .నించినాడు 
నన్ను కౌగు. ఆంబను...నన్నే... 
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రింగము ౨ మొండి శిఖండీ 

దేవదూత: నిన్నే, నీవాతని సాధించడముకోసము ఫుట్టినావు. 

శిఖండి; సాధిం..చ,..డము! సాధిస్తాను... .ఎట్లు ! ఆడదాన నే. 

"దేవదూత: మగవాడ పాతావ్ర 

శిఖండి; నేనూ? మగవాడ నాతానూ 1...మగవాడనయి ? ఆతనిని 
చంపవ లెనా ? 

జేవదూతేః నీవు చంపలేవు. -చంపేవానికి సహాయముచేసావు, 

శిఖండి: చంపేవానికి? ఎవశాతనిని చంపేవాడు ? 

దేవదూత: అర్జునుడు. 

శిఖండి: అప్టునుడూ ? పాండవమధ్యముడూ ? అతడు భీష్మునికి 
ముఖ్య (ప్రియశిష్యు డే ? 

దేవదూత: పిియశిష్యుడయి తే నేమి ? పరశురామునికి భీష్ముడు 
ముఖ్య ప్రియశిష్యుడు కాడూ! 

శిఖండి; ప-ర--శు__రాముడు ? ఫీ_ష్ము_డు 1 ఊం. 

'దేవదూళ; శిఖండీ ! నీసంకల్పము బయలుపడినదా ? నేనువచ్చినపని 


అయినది. పోతాను, (పోతున్నాడు.) 
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అ౦బ అంకము ౫ 


శిఖండి: ఓరూపమా, నిలబడు, నిలబడు, ఏమి గాలిలో మేఘము 
విరిసినట్లు మాయమైపోయినది ! నాకు పిచ్చియె ₹నట్లవు 
తున్నది. (జుట్టుపీకకొంటూ) అబ్బా! ఏమో, చీకొళెత్తు 
తున్నది. అంధకారము... గాథాంధకొారము.. చేతిలో 
ఈ తాం దేమిటి 1... ఉరిపోసుకొనవ లె ననుకొన్న్నాను. .. 
ఇంకెౌ బ్రతికి ఉం౦డవ లెచా ?...మగవాగడనాతాను... 
ఎట్లు కౌవడమో అన్య కి నడుగ లేదే! అదికూడా 
చెప్పలేదే !...ఇదంతా (భమనిలసితము ...అవును భ్రమే, 
ఆయ్యయ్యా ! నాలో ఏమోతాప మెత్తుతున్నది. సమ స్త 
నాడులున్ను నులుచుకొనిపోయి కొ త్ర ఇ నములన్లు 
రూపములను పొంగుతున్నటున్నది. అయ్యో ! భరించ 
లేను! భరించలేను !--ఈ తా డేనాకుదిస్మ_. (మెడకు 
తగిలించుకొంటున్నది.) (తెర) 


రంగము ౨, 
[ (పవేళము : కుబేరుడు, సేవకుడు. ] 


కుబేరుడు, ఎవరో శా|త్రిపూటవచ్చి నావనములోని పంక్లను ఫువ్వులను 
దొంగిలిసున్నారట. సేవకులు పమతులుగా ఉంటే, 
ఆటీ యీ 
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రంగము ౨ 


'సీవకుడు; 


కుబేరుడు: 


సేవకుడు: 


కుబేరుడు: 


సేవకుడు: 


కుబేరుడు: 


సేవకుడు: 


ముండి శిఖండీ 


ఇంత చక్క-నితోట పొడవడాని కెంతకళెలము పట్టు- 
తుంది?! ఈ ఊద్యానవనమునకు తోటమాలి యెవడురా! 


సూలకగుడు, దేవరా! 
@ లం 


ఓీహో, వాడా? పాపము వానిభార్య ఈమధ్య కెొలము- 
వేసిందట. అఆదుఃఖములో మునిగిఢండడముచేత తోటను 
చూడడములో కొంచెము ఉపేశృచేసున్నాడు కౌబోలు, 


అయ్యో, "'దేవరవారింకొ రాతి) 'చేరములో నే ఉన్నారు, 
వానికి పెండ్డాము పోలే, మరి పెండ్డాలేలేరా 1 


ఏమి, ఇదా ఇక్కడ జరుగుతున్నది ! 


'దేవరవారు ఇనుపపిబువద కూర్చొని సంచులు లెక్క 
బట ద 
పెట్రడముతోనే సరిపోతే, వీరంతా మశేమిచేసారు ? 
( తెరలో; ఉళనికెగా నే తిరిగివ సావ్రుకదూ ? నాకొంప 
ఇటీ 
తీయకుమా.”? “నామౌటనమ్ము. ఒక్క _తీణమయినా 
ఉండను.) 


ఎవరామాటలు ? 


శురెవరు ? వున స్థూలకర్డులవారే, ఎవరో [పియురాలి 
౮ 
నిప్పుడే పంపివేసున్నారు. 
అవే 


కు బేరుడు: 


సేవకుడు: 


కుబేరుడు: 


( తెరలో) 
కుబేరుడు: 
( తెరలో) 
కుబేరుడు: 


( తెరలో ) 


కుజేరుడు: 


( తెరలో) 


అం౦౫ఐ ఆంకము ౫ 


ఏమి వీనిసాహూసము ? ఏమి వీనిపొాగరు ? ఎంత అవ 
మానము! ఎంత పరువ్రతక్కు_వ ! పోయి వానిని పెడ 


రిక్క_లువిరిచికటి ఇక్క_డికి తీసుకరా. ఆపోతూడఉన్న 
లు 
చెవరో దానినికూడా బంధించితీసుక రా! 
ఆలి 


చిత్రము దేవరా! (పోతున్నాడు 


సేవకులె కనుగలిగి ఉండకపోతే ఇటువంటి అవకౌ- 
ర్యాలు జరతుగుతూఉంటవి. 


సేవకుడు: దేవరా, ఇక్కడ సూలకగుడు లేడు. 
@ ల్‌ 
మరెవ్వ రాడున్నది + 
"సేవ ఏ; సూలకర మ్మ గారు! 
@ ల 
ఇచేమివింత ? అఆళండోవాలివరు ? 


సేవకుడు: అదిగో, అదిగో, పోయె, పోయె! తప్పించుకొని 
పోయె ! 


ఎవరో అనవాలు పట్టినావా ? 
సేవకుడు: మొగమా(పక్క_కుంది, పోలి తగలలేదు, 
ఎవడో మగవాడు. 
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రంగము 3' ముండి శిఖండి 


కుబేరుడు: నచే, సూలకరుడి నీడ్సుక రండి. 
థి "కో 


(తెరలో) రానంటుందిబేవరా! రాఅమ్మా, స్థూలకగ్ళా మ్మా. జఉేవకరవార 
సెలవయింది. . ఇదిగో, వెనుకకు ఇగుకుంటుంది దేవరా! 
౧ 


కు బేకుడు: ఈడ్సుకరండి. 


(సేవకులు స్ర్రేతూపముతో ఉన్న స్థూలకర్డునితో వ వేశిసారు. 
స్ఫూలకర్థుడు "మొగము చేతులతో కప్పుకొని వేగముగావచ్చి కుబేరుని 
"కాళ్ళమాద పడతాడు.) 
కుబేరుడు: (నవ్వుతూ ఏమి సూలకరా, ఏమిటీవేషము ? 
@ ల 
స్థూల: నాకర్మము జేవరా ! నన్ను రక్షింగాలి. 
కుబేరుడు: ఏమిది ? ఏమిటో ఇప్పు. 
స్థూల: ఒకరి ఊసులలోనికి పోయినంకగుకు ఫలము బేవరా, ఇది! 


కుబేరుడు: ఏమి జరిగినది? 


నూర ఎవరో ఒకెయమ్మవచ్చి ఈచెట్టుమోద ఉఊఉరిపోసు కొన 
బోతున్నది దేవరా |! అయమ్మను రక్షీంపబో తే, నాకీగతి_ 
పించింది, బేవరా |! (ఏడుసాడు.) 
౬ అతి 
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కు బేళుడు: 


శ 


కుబేగుడు: 


అ౦ఖబ ఆంకము ౫ 


ఆయమ్మ ఏమిచేసీంది ? 


నక్కా-వినయాలు చూపి, వొంగయేడుపులు ఏడ్చి, నాకు 

మగతనముతో కొంచెము పనిజాంది, దయజుంచి, నీమగ- 

తనం నాకిచ్చి. ఆందాకౌ నాఅడతనం నీవు తీసుకో, 

ఇప్పు డేవచ్చి నీమగతనం నీకిచ్చివేసానని మోసంచెని, 
ఎనీ 

నాకు -గాజాలు తొడిగించింది, దేవరా, (ఏడుసున్నాడు.) 


మంచిపని చేసింది. అక్కరలేని పనులలో నిన్నెవరు 
కలుగజేసుకొమ్మన్నారు ? చచ్చేవరకు నీకీరూపంతప్పదు, 
పో. లేనిపోని పనులకుపోతూ నావనమంతా సాడుచేయ 
దలచుకొన్నావా? పో, పో, 


'జీవరా, రకీంచుదేవరా, నావల్ల తప్పొచ్చింది దేవరా, 
ఈ ఒక్క_రేష్పు శమించాలి చేవరా, 


నామాట తప్పను, ఇకనెనా తోటను 'బొగాచూస్తూ_ 
ఉండు, (పోతున్నాడు) 


(కుబేరుని జంట బడుతూ) చేవరా, శతమించు చేవరా, 


బుద్ధి వచ్చింది చజేవరా! 
(నిష్మ_మిస్తారు.) 
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మొదటి; 


ఇండో; 


"మొదటి: 


శండో: 


పు స్టా కము. 
రంగము ౧. 


[ శెండు పిశాచములు ప్రవేశము, ] 


ఏమి మారమ్మా ! బహుకౌలదర్భనం. అనాడు భీష్మ 
సాళ్వ రాజుల యుగ్ధమయినచాటినుంచీ కనబడకుండా 
పోయినావు. 


అవును పోలమ్మా, ఈ మధ్య మనదినాలు బాగు లేపు, 
ఒక్క_గొడ్డయినా పడితేనా ? ఎక్కడయినా ఒక 
అనాథ ప్రేత జతపడితే, అక్క_డనున్న మనబంధువులశే 
బాలక పోతున్నది. ఏదయినా పెద్దఒడుపు రావాలి, 
అప్పుడు మనక డుఫు నిండాలి, 


ని ళా; 5 
వ్రు చూచినంతేముట్టుకు, విన్న ౦తమట్టుకు, ఈమధ్య మన 
పుణ్య "మేవుయినా పుచ్చుతుందా ! 


ఫుచ్చెటక్లే ఉంది. పాండవ్రు లజాతవాసమునుంచి తిరిగ 
వచ్చి సారట, 
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మొదటి; 


మొదటి: 


అ౦బ ఆం౦ంకము ౬ 


వచ్చినారూ సంతోషమే. ధృతరాష్ట్రుడు వారిరాజ్యం 


చారికొప్పుచెప్పినాడా ? 


9 | మా! డిరా పక స్ట్‌ 
నిశీమి పిచ్చా పోల శ్ర గుడ్డ జు ఒప్పుకొన్నా 
చుషచతుషయం అతనిమాట సౌగనిసుందా? 

లు ఠి = 


పాపం ! అయితే పాండవు లేమిచేయ నిశ్చయిం౦చినారు ! 


ఏమినిళ్చయి సారు ? రాచవిడ్ణలు కారూ ? అందులో 

సామాన్యులా ? ఈ పదమూడేళ్లలోను ఒక్కొ-కరూ 
య 

ఎన్నెన్నో దివ్యా సాలు సంపాదించుకొ న్నారట, 


ఆందులో ఆస్పనుడు సింహూపుపిల , 
షి 


ఆవును, ఆతడు శివునిహాడా గెలిచి పాశుపతౌ స్త్రము 
సంసాదించినానట. ఈశకొరవులకు పోయేకాలం కౌక_ 
పోతే, ఆన్నదమ్ములుగదా, తమది అధర్మమని "తెలుసును 
గదా, పాండవులు బలవంతులని కూడా 'తెలుసునుగదా, 
వారి చేశిడు వారికిచ్చి వేసి, కలిసిమెలిసీ ఉండకూడదూ 4 
వారే సఖ్యపడి తే ఈ కారవవంశాన్ని "లేరిచూచేనా 
రుంటారూ ? 


వారే సఖ్యపడి తే మనకడుపెట్లా నిండడము ? సఖ్యము 
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రంగము 


షె. దటి; 


“మొదటి: 


శండిో: 


మొదటి; 


శిండో: 


ముదటి: 


ఇండో: 


౧ ముండీ శిఖండీ 


మాటేమోసున్న. గుడ్డి రాజు ఒప్పుకొంే, దుర్యోధనుని 
అభిమానము ; దుర్యోధను డొప్పుకొంశు దుశ్శాసనుని 
పొగరు; వీరందరూ ఒప్పుకొంకే భకునిమామ. 


అయితే ఏమయింది ? 


ఏమయిం దేమిటి ? సెన్యాలనడకతో భూమి గజ గజ 
డకి పోతూడంకు. కౌసన్నా ! కూసన్నా! స్ధెనిమిది 
అమోహిణీలు; పాండవులవిఏడు. కౌరవులవి పదకొండు. 
అప్పుడే కురు శ్నేతంం చేరుకొన్న్హాయి. 

ఏమిటి! నాకు తెలియేలేదూ ! అయితే కురుసైన్యాలకు 
అధిపతి యెవరు ? 

ఎవకాతారు? తాతగారు భీష్ముడూ. 

అయితే ఆనాటిభీమ్మ డింకాల్టతికున్నా డే, మారమ్మా ! 
శాౌలం కర్మం కూడిరావద్దూ ? 


భీష్ముడు ధర్మాత్మ్నుడంటానే ? కారవులలో దూరూ 
కొన్నా 'డేమి? 


ఎవరికూడు తింపే వారిమాట లాడాలి, ధర్మాలూ, 
గిర్మాలూ పురాణాలలో. 
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మొదటి: 


ఇండో: 


మొదటి: 


మొదటి: 


అం౦౫ఐ ఆ౦కము ౬- 


భీష్ముడు కౌరవుల పమొన్ని ఉంచే, మరి పాండవులు 
శాలువగలరా ? అతని కెదురుగా నిలబడగలిగవా జెవదూ 
పాండవులలో కనబడడే ! 

కృష్ణుడున్నాడు పాండవుల పకొన్ని. 

ఏమిటీ ! కృష్ణుడు భగవంతు డంటాగే. భగవంతునికీ 
ఉన్నదీ, పక్షపాత బుద్ధి! ఆయనొక్క_ డే చంపివేయ 
కూడదూ కౌరవ్రలని 1 కాలమ్‌ ములక ఎందుకు ? 


కృష్ణుడు యుదము చేయడు, 
to @ 
అయితే పాం౦డవసె న్యాలని నడిపించేచినరు ? 


అర్జునుడు. కృష్ణుడతనికి సారథి, పాండవులది ధర్మ 

పతృముగనుక ఆపక ్మ-నిలిచినాడు. 

కృష్ణుడు క తిపటి స్వయముగా సహాయము చేయకపోతే, 
లం అతి 6 

ఆర్జునుడు భీష్ముని 7గెలవగలడా ? నాశేమి నన్ముక ము 

లేదు, భీష్ముడు అస్త్ర సన్యాసముచేని, అర్జునుని వత 

చంపించుకొొంకేనే తప్ప, ఆకును డేమిటి, భిష్మనిచంే- 
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రంగము ౨ మొుండీ శిఖండీ 


ఇండో : 


కృపుడు: 


లం 


ఆగునుడు: 
జ 


చేమిటి ? అసలు అస్టనుడు తాతగారిని చంపడానికి 
సావానీ సేకదూ ! 

ఏమో, ఎట్లా _చైవనిర్ణయమమి తే అట్లా జరుగుతుంది. 
అగొడవమనశేల ? యుద్ధభూమిమాద ఏవో నాలుగు 
శవాలుపడితే, మనము _ పీకుకొని తినవచ్చును గదా, 
అదుగో, వీరులు శంఖాలు (మోగిసున్నారు. యుద్ద. 


థి 
మారంభమనువ్రతున్న ది. పద, మనపని చూచుకిొందాము. 


(నిష్మ_ఏమిసున్నారు,) 
రంగము ౨. 
[కుశ రునుల ప్రవేళము. ] 


అస్టనా, మంచి సమయములో తెచ్చిపెట్టినావే! మహా_ 
వీరుడవనుకొంటూ ఉఊంశే ,ఇచేమి, విల్లు, అమ్ములు విడిచి 
"పెట్తి ఇటా  చతికిలబడావు ? ఇది అశార్యజుషము 
లు ౧m 6 లు 
అస్వర న్ర్రము, అకీ రకరము, లే, పిచ్చివాడా, ఇదా 
౧ టీ 
సమయము ? 


కృష్టా, వూజార్దు లైన నాగురువులు భీష్ముడు, (దోణుడు, 
కృపుడు, నాతాతలు, తండు9లు, మాములు, బావలు, 
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అ ౦౫౧ ఆంకము ౬. 


అన్నదమ్ములు, ఇతర బంధువులు వీరితో నేనెట్లు యుద్ద. 
ము చేయగలను ? ఇట్టి ఆధర్మయుడ ము నుచేనీ, వీరినిచంపి 
చెత్తురుకొడు తినడము కంటి, బిచ్చమెత. కిని బితుక 
వచ్చునే ! 

కీహో, చాలా "పెద్దమాటలు "నేర్చినావే. ని జెవడవోయి, 
అర్జునా, వీరిని చంపడానికి ? నిత్యుడు, శాశ్ళతుడు, 
ఆయిన జీవుని నీవు చంపగలనను కొంటున్నాచా? ఈబేహ_ 
ములు నళ్వరములు, అత్మకునాళము లేదు. చినిగిపోయిన 
బట్టను విడిచి, (కొ త్తదానిని తొడుగుకొ శేటట్లు, ఆత్మ 
పా9త 'దేవాములను విడిచి కొం _క్రవాటిని ధరిస్తుంది. జీగ్గ 
వస్తాలను విడిచి నూతన వస్తాాలను కట్టుకొన ని ప్రములేనివా 
డుంటాడా ? నాశనము లేనట్టివాడు మృతిపొ* ౦డినాడని 
తలచి యేడ్యడము కంఖు అవివేకముంటుందా ? నీవు 
క్ష బింియుడవు కౌవూ ? యుస్థముచేయడము నీధర్మము 
కౌదూ !? ఊ తేమ మై త్త్రృముగల వాడు గెలిచి రాజ్యము 
ననుభవించాలి ; లేకపోతే చచ్చి స్వర్గ మనుభవించాలి. 
నీ విప్పుడు యుద్ధము చేయక పోతే, ఈ కూడినరాజులంద హా 
ఏమను కొంటారు? నిన్ను లేవిడీలేపరూ ? నీకెపకీ రి 
కలుగదూ ? తరువాత అవమా'నం భరించగలవూ ? 
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రంగము ౨ “మొండి శిఖండి 


ఆను: 
జి 


కృష్ణు: 


ఆరు: 
జ 


కృృస్టుః 


కృష్టా, ఆయితే నేను యుద్ధము చేయవలసినదే 1 ఇది 
ఆకార్యము కొదంటావా ? 


కార్య మేమి ? అఆకౌర్య మేమి ? చంపపేవాడెవడు, చ చ్చేవా 
డెవడు? ఎవడు చేసు కొన్న కర్మకు వాడు ఫలమనుభ_ 
వింపక  తీరుతుందీ ? కర్మక్నయము సంపూర్మముగా 
అయేవరకూ జీవుడు చసూకండవలసినదే, తిరిగీ పుట్టుతూ 
ఉండవలనీనదే, 


అయితే కర్మక్షయమయే ఉపాయమున్నదా ! 


అట్లా అడుగు, చెప్పుతాను, బ9తికిజన్న౦త కౌలమున్ను 
(పతీవాడూ తనపకృతి తన్ను చే కేపించిన కర్మను 
చేన్తూడాండవలనినదే. ఎంతటిభాడయినా, అఆ కర్మను 
చేయకుండా తప్పించుకోలేడు. కొని, ఫలాపేక్ష లేసంగా 
కొర్మమును ఆచరి సే, అది క్నయమవ్రుతుంది. 


అవి 


రాజ్యానుభవా పేత్స లేకపోతే, ఈ యుద్ధము నెందుకు 
చేయవ అెను + 


ఫలాపేతు లేనిదీ ఎట్టి మందుడయినా ప్రవ రించడే. 


మందబున్దులే ఫలముకోరుతౌరు, ల మంతులు కోరరు, 
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అ౦౫ అంకము ౬ 


తమనిఢిని తాము నిర్వ రించి తృ పిపడతారు, ధర్మపత్ష- 
అతి యాట 
మున యువము చేయడము క్ష నింయునివిధి. క తయుడు 
ఇ ఆటీ అటి 
రాజ్యభోగముల ననుభవించ డానికి సృజింపబడ లేను, 
లోక క్షేమను అతేనివళములో ఉం౦చబడినది. ప్రజలను 
ధర్మానుర కలుగాచేసి, ఆధర్మము నణగదొక్క_డమే 
త్న్‌ గ ౧ యుని పని 
అవి 


ధర్మవిషయములో కర్మ మేమో, ఆకర్శ మేమో, ఎటు 
తెలుసుకొొనణడము ? 


ఆది చాలా కష్టమైన పని; అఆఅవిషయములో పండితులు 
కూడా మోవాముపొం౦ంనుతోౌరు, దానిని తెలుసుకొన 
డానికి సగురూ పాసనచేసీ, మననముచేసీ, పరిపళ్నము 
౧ 
చేత, సేవచెత, గురువులను సంతోష పెట్టితే చా రుపబే 
శిసారు. సత్క్మ_ర్మము నాచరించడము సామాన్య మైనపని 
టీ ర 
శేరు. దానికి యోగముకౌనలెను. అత్మయజు ము 
నాచరింపవ లెను. తపస్సుచేయవ లెను. ఇట్టివి సామా 
న _ త 
న్యులకు సాధ్యము కెకఐో చ్చును, ఎట్టివాడయి నా ఫి 
పరుడె, యీశ్వర ధ్యానము చేసూ, యీశ్వర సంబంధమయిన 
(cn ఇల 
పనుల నానకిసూ, ఈశ్వరుడే పరముడని తలంచి, 
ని 
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రంగము ౨ 


ఆ: 
జ 


ఆగు: 
జ 


మొండి శిఖండీ 


: శ్‌ క ia ల దం 
అతనినే ఆళ్యయిస్తె క్‌ ర్మరహన్యము బోధపడు 
గా సం ద 


తుంది, అసస నివు నా శిష్యుడవు, నా సఖుడవ్రు, 
శావమరదివి. నిమోద వాత్సల్యము చేత ఈ ఉపదేశము 


కృపా, సికు (పపన్నుడ-నె నాను, నాకింకౌ ఈమా్మును 
భం ర్లు ౧ 


ఉప దేశింప పార్టి స్తున్నాను, 


పార్థా, ఈయుగ్ధసమయమందు నీక వేదాంతోప దేశము 
చేస్తూ శౌలవిల౦బముచేయడము మంచిదికౌదు. ఇటువిను. 
చేను భగవంతుడను. ధర్మము నకు హానికలిగి. అధర్మము 
వెల లేగుతున్నప్పు డెల్ల, నేను వివిధరూపములతో అవత_ 
రించి, ధర్మ సంస్థాపనము చేసూతంటాను. లోకమిష్పు 
డధర్మముతో నిండుకొనిజన్నది. దాని నడచివేయవ లెను. 
ఆపనిలో నీవేమో పంముఖుడవని అనుకొం౦టున్నావు. 
నీవట్లు గర్వింపనక్క_ర లేను, ఈ(పజాక్ష్షయము కలిగిరమీ 
తీరవ లెను ; నీవందుకు నిమి త్తమ్మాతుడవు. లే, యుద్దానికి 
లే, నీవు నిలబడు, తక్కి_నపని చేను చేయిసాను. 


పుండరీకాజవా, నాకింకౌ సంశయము పోలేను. నాకు 
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అ౦బ అంశము ౬ 


నమ్మకము ఫపుట్టించనిదీ ఈయుద్ధమ: లో పవ రి0చవము 
నాకిష్టము లేదు, 


కను: అఆశేమి? అయితే నానిజస్వయాపము చూపిసాను, ఇటురా. 
వ ఖే a) = 
(నిష్మ్భమిస్తారు.) 


రంగము ౨, 
| రెండు పిశాచములు. | 


మొదటి; ఎమి మాగమ్మా, నీపనేచాగుంది. నీవు కౌరవసె న్యములో 
నూ 
దూరినావు. నేనున్న పాంచవపత్నీములో నాటా, నూటా 
ఎవడో ఒకడు చసున్నాడు. నటికి లొ 'మ్మిడిదినాలయిం౦ది 
టీ 

తము మారం?మయి. సాధారణంగా గాయాలు 
తిని కట్టుకట్టుకొ నేవాశేకాని, మనకు పనికివచ్చే క శేబరా 
లెక్కు_వగా పడవములేను. 


౪ండో: పోలమ్మా. మాపవీములోనూఆంతే, ఈల్‌ "మిది 
డినములలోను మొదటిదిన మేమిోలేను గదా. ఇండో 
దినము భానుమంతుడు పడినాడు. 


మొదటి; భానుమంతుడెవరు, మారమ్మా ? 
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రంగము 3 


ఇండో: 


ఇండో: 


మొదటి? 


మొదటి, 


ముండీ శిఖండీ 


అత జడెవరో కళింగరాజు తమ్ముడట. మూదోదినం నాకు 
ఉపవాసమే. నాలుగోరోజు మాధృష్టద్యుమ్నుడు మౌ 
శల్యుని కొడుకును చంపినాడు. అయిదు, అరు, ఏద్లో 
దినాలు శుప్మో_పవాసమే, కడుపు వెన్న ం౦టుకుపోయింది. 
ఎనిమిదో దినం కొంచెము పారణ; భీముని ధర్మమా 
అంటూ సునాభుడు మొదలయిన కురుకుమారులను చంపి- 
నాడు. _ నిన్నటి తొమ్మిదో దినం మాకాహారంమేలేదు. 
ఈదిన మెట్లాట౦టుందో నాఅదృస్టం. అక్క_డ నీ 
అవస ఎట్లున్న దో 1 


నీప నే బాగుంది, గుద్దలో మెల్ల, ఇన్నాళ్లకు మొన్న 
ఎనిమిదో నాడుమా(త్రం ఒక్క_ ఇరావంతుడు చచ్చినాడు. 
వాని ఒక్క-నికోసము ఆసనుడు ఏడ్చిన దేడుపు కాదు, 


ఎవరీ ఇరావంతుడు ? 


ఆస్పనుని కొడుకు ; తీర్గయా త్రకపోయినప్పుడు ఊలూపికి 
పుట్టినవాడు, 
ఓస్‌, ఈ ఉఊబ్బరసంతానానికేనా అంత ఏడుపు ? 


మారమ్మా, నాకు మరశేమోలేను. నిన్న నీవలెనే ఉప- 


వాసము, 
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ఇండో; 


మొదటి; 


శిండో క 


మొదటి: 


శిండో; 


మొదటి: 


అ౦బ అ౦కము ౬ 


అయితే పోలమ్మా, మ్‌ అప్పును డంతగటివాడాఏమి ? 
భీష్మడంతటివానిని మాడు చెరువులనిళ్ళూ (తొగిసున్నాడు. 


ఇందులో మాఅప్పనుని (పభావమేమిలేదు. మాయదారి 
కృష్ణుడులేడూ ? 

ఏమిచేసీనా జేమిటి ! 

కృష్ణుడంశే సామాన్యుడా? అంకటిగాజనితి తెలిసిన 
వాడేడీ? యుద్ధము కాకముందే ధర్మరాజును భీష్ముని 
వద్దకు పంపినాడు. ధర్మ రాజు పొద చారిగా పోయి, 
“తాతా, ల్‌ మారంభిసున్నాము. మాకు జయము 
కలిగేటట్లు దీవించుఅని నమస్మ_రించినాడు. మరేముంది? 
దానితో భీష్మునికి సగముబలముపోయింది. “నాయనా, 
నీవిపుడురావడము మంచిపని చేసినావు. నివు గెలుస్తా 
వులే, పో? అని పంపివేసి నాడు. 

అమ్మా! ఎంతమోసము జరిగినది ! అంనుకోనమే పాండ- 
వులలో ఎవరూ ఇంతవరకూ ఇావలేను, అయితే, ఈ 
పాటికి భీష్ముడు పడవలసీనబే ! 


భీష్ముడు వీళ్ళచేతపడేవాడుకౌడు. మన అంబ...... 
తెలియదూ. . . శిఖండి. +. * 
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రంగము 3 ముండి శిఖండీ 


ఇండో: 


“మొదలై: 


ఇండో ర్‌ 
మొదటి; 
ఇండో: 


మొదటి; 


అవునవును. అత డే భీష్ముని చంపుతాడట. 

చంప్రతాడట ఏమిటి? ధర్మరాజు తిరిగీ ఈతె లవారు 
జామున ఫీష్మనివద్దకుపోయి, “తాతా, నిన్ను జయించ 
లేకుండా ఉన్నాము. మాకు జయము కలుగుతుందని 
మొదటే దీవించినావు. నీదీవన వృథాచేసుకొంటావా ? 
తొమ్మిదిదినాలు చెలరేగి మాబలములను చెల్లాచెదరు 
చెసీినావు, అంతకంతకు మాబలము తరిగిపోతున్నది. 
నివు చచ్చేపపాయము చెప్పకపోలే మాశేమిదారి 1” అని 
మొర పెట్టుకొన్న్నాడట. భిష్ము డదివిని “మిరు భయపడ 
కండి. నేని అవతారం చాలించవలసీనదినం వచ్చింది. 
అర్జునుడు శిఖండిని ఎదురుగా పెట్టుకొని నామాద చాణా- 
లు పయోగించవ లెనని చెప్పు. శిఖండి నాకెదురుగా 
ఉన్నంత సేపు నేను బొణము వేయను,” అని చెప్పినాడట, 
ఎంతమాసం? ఎంతమోసం ? 

మోనమేమిటి? చై వమేర్చరచినదాని నెవరుతప్పించగలరు! 
అయితే ఈదినం భీష్ముడు పడతాడన్న మాయే ? 

పడవచ్చు. అతేడుపోతే మనకు మరి భయములేదు. రా, 
ఎమవుతుందోచూదాము. 


పద. (నిష్మ_మిస్తారు.) 
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అ౦బట అంకము ౬. 


రంగము ర 
[క స్టైర్టునుల ప్రవేశము | 


చావా, మంచివాడవేలే! నిన్ను నమ్ముకిొన్నందుకు బాగా 
చేస్తున్నావు! నేటికి తొమ్మిది దినములైనది. నానాటికీ 
ఛీష్మునిబలము హహెచ్చిపోతున్నది. నాక్రీయుద్ధమక్క_ర 
లేదో అంకే వేదాంతంమాటలు చెప్పి, ఇంద9జాలము 
చేసీ, నన్ను ఒప్పించి ఇందులోనికి దింపినావు. నీసహాయం 
నాకేమో కనిపించలేదు. 


చావా, మహాగొప్పయోధుడవులే. నేను సహాయంచేసీ 
నాచకముతో భీష్ముని చంప్రతే, ఓ! నేనే చంపినానని 
భుజాలు ఇటూఅటూ చూచుకోవా లనుకొన్నావా? నేను 
చంప్రుతే నీగొప్పయేముంది ? 


గొప్పమాట తరువాత చూదుకోవచ్చునుగాని, ఈభీష్ముడు 
ముంగుపడి తే, తక్కి_నవారిమాట చూచుకో వచ్చును, 
శరకపోయి నిన్ను కోరుకొన్నాను. అనాడు పదివేల 
తుంది నారాయణగోపాలసై న్యము నే కోరుకొని ఉంశే, 
వారు స్వయముగా యుద్ధముచేసి ఉందురు. ఈపాటికి 
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రంగము 


రో "ముండీ కిఖండి 


యుద్ధ మే ముగినికండును. చేతిలో ఒక చక౦ము 
ప క్‌ 

పట్టుకొని చ j= 
మోద కూర్చొని, "నేను దెబ్బలు తింటూటఉజు౦చే, ముసీమునీ 


గా కదలకుండా, మెదలకుండా, రథము 


నవ్వులు నవ్వుతూ ఉంటావు. అనన్వులు చూస్తూడఉుంగేు 
నాకు ఒళ్ళు మండిపోతూ ఉంటుంది. యుద్ద ములో ఒక 
మూల పా 9ళాలుపోతూఉంశు, అదా సమయము నిక్‌ 
నవ్వ డానికి ? 

చావా, నన్ను సహాయముకోరుకొని చాలా తప్పుపని 
చేసినావు. మొదట నే కోరుకోలేక పోయినావా నారా- 
యణసెన్యమును? పోనీ, ఇప్పుడు మించిపోయిన దేముంది ! 
చ్చ నాప్ఫిక్కకు పోతాను, ఆ వె న్యాన్ని ని పక్కకు 
పంపించేస్తాను లే, ఏం, అట్లాచేయనా ? 
నిప్రుణ్యముంటుంది చావోయ్‌ ! ఎప్పుడయినా అటువంటి 
పని చేసేవు! నీసంగతిచూ నే నాకు అగ్భకంగా కనబడు 
తున్నది. గడియకు 'బెదిరిస్తావు ; గడియకు పొంగ వేస్తావు, 
ఒకప్పుడు “లే” అంటావు, ఒకప్పుడు “కూర్చో” అంటావు, 
ఒకప్పుడుకౌర్యము పుట్టిస్తాను. ఒకప్పుడు పిరికిమందు 
పోసావు. నీచర్య అగమ్యగోచరంగా ఉంది. నన్నొక 
బంతివ లె ఆడిస్తున్న వే ! 
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కహా: 


ఆగు? 


ఆగు; 
జి 


కృష్ణు: 


అం౦౫ఐ అంకము ౬ 


అబ్బో, నువ్వు బంతివలె అడేవాడవే! నీవు సామాన్యు- 
డవా, బావా! ఈశళ్వరుడినికూ డాజయించి అమోఘా స్త్ర 
మును సంపాదించినావు. 


బాలులే నిమాయమాటలు! బలే భీష్ముని చంెపేవానివ లె 
చకిముపట్టుకొని అతనిమోది కురికినదే ఉరకడం. ఒక్క 
సారకెదు, లెండుసారులు, భీష్ముడు పడె, పడె, అని 
ఎక్కొ_డచూచినా వాహోకారాలే, తీరా చూడబోతే 
ఫుస్సుమనిపిం చినావు. ఏమిటి బావా నిసంగతి, నాకు 
"తెలియకుండాజాంది, కొ౦“చెము చెప్పు, 


నాసంగతా ! నీకు తెలియకపోతే, మరివరికి తెలుసుంది. 
చేనుచంపి, బావమొగము చిన్నబుచ్చడమెందుకొని ఊరు 


కొన్నాను. 
చిన్న బొ తే పోయినాను, చక్రము వదలలేశపోయినావా? 


నీ వేమిచేయవ లె ననుకొన్నావు! ఉలూపి దగ్గరో, చిత్రాం_ 
గద దగ్గ రో, సరసాలాడుతూ ఉండిపోలీకపోయినావా! 


గోపికావ లభులు నన్నె కిపొడువ నక్క-రలేదు, 
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ర 
వి 


రై 
జల్ల 


ముండీ శిఖండీ 


పోని, ఆ కరకు నాట్యం నేర్చడము వూ ర్రిచేసుకొని రాలేక 
పోయినావా? 


కృష్ణా, అయి లే హాస్యంమాటలేనా, మాకేదయినా దారి 
చూపిసావా ? 

ఆలీ 
అందుశే నిన్నీవంకకు తీసుకొనివచ్చినది. అదిగో, శిఖండి 
శిబిరము. అఆతడున్ను యుద్ధ సన్నగ్ధుడై ఈ వంకశే 
వసున్నాడు. 
శిఖండితో మనకేమి ప్రయోజనము ? 


నివతని సహాయమును కోరుకోవాలి, 


మంచిమాశే! వసు బేవుడుపోయి గాడిద కొళ్ళు పట్టుకొన్న 
ట్లున్నది, ఈపేడివానిని నేను సహాయం కోరాలా ? 


కృష్ణు: ర్డీ! నీవు చాలా మోసంగల మగవాడనులే ! బృహ... 


వాలు బావా, ఇంక ఊరుకో. నికుమా[త మేదీమిసం? 


ముగ్గురినీ కూర్చినాడురా, ముండదై వమన్న ట్లు, మనముగ్లు._ 
రకమా ఒకదగ్గర చేరవలసీన సమయము వచ్చింది. చిరు 
బిగియక "నేను వెప్పినట్టుచెయ్యి. లేకపోతే మోపనిఇంతే. 
భీష్ముడు మరొక్క_విధాన కూలడు. 
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అ౦బ ఆంకము ౬. 


అగు: అయితే భీష్ముని కూల్చిన గౌరవం అకిఖండికా ఇస్తావు! 


కృష్ణు: ఏమివేయనం! నేనా యుదముచేయనని మాటయిచ్చినాను. 


౮ 


నీవా. ఆతనిని ఎదిరించి చంపలేవు. మూడోవానిసహాయము 
లేనిదే భష్ము 'డెట్లాపడతాడు 1 


అగు; మన కిద రికీ సాధ్యముకానిసని, ఈ శిఖండికా సాధ్య 
మవ్రతుండి 1 


కష: గొగోలకు సాధ్యము కౌనిపనులు కోన్ని సూదులశే సాధ్య- 
మవుతేని. గౌరవముమాట చూచుకొ౦దాములే. కొవలిసే 
ముగురమున్ను పంచుకొ౦దాము, 
౧ 


ఆరు: అయితే ఏమిచేయ ద లచినావు ? 


కృష్ణు: ఏమిలేదు, శిఖండిని నిమ౦దుఉంచి, నీచేత భీష్ముని 
కొట్టించదలచినాను. 


అస్తు, భీష్ముడు శిఖండి మొగము చూడజే! 
కృష్ణు: అడేమరి! అసందుచూచుకొని నీవుకొట్టాలి. 


అగరు; ఛి, ఛీ! ఇడి అడపనికౌదూ? 
& 
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రంగము ళో 


కృష్ణా: 


శిఖండి: 


కృష్ణు: 


శిఖండి: 


ముండీ శిఖండీ 


ఆయితే శిఖండిని పిలువనులే! నీ మగతనము చూపించే 
శగలుచుకో, 


ఎ 
కృ స్తా నీతో ఎటుపోయినా చిక్కు_గానే ఉన్నది. 

| శిఖండి ప్రవేశించును. | 
తమ్ముడా, శిఖండీ, సుఖమా ? 
(తనలో) ఏమిది, (శ్రీకృష్ణుడు న న్నింతవాత్సల్యముతో 
పిలుసున్నాడు ? తమ్ము డా, అట. (పృకౌళముగా) 
కృష్ణా, నమస్కారము. నీదయవల్ల ఇప్పటికి సుఖమే. 
అప్టనా, వీరెవరో నీకు తెలుగునుకదూ, వీరు దు9పద- 
మహారాజుల పుత్తులు, శిఖండి అనే సుగ్భహీత నాను 


"ఢేయులు, నికు బంధువులు, బావమరదివరుస, నావతెనే! 


చి తము, చిరకెలమునుంచిన్ని వారి దర్శనము నాకు 
కలుగ లేదు. వారి పరాక్రమాతిశయమునుగూర్చిమా[తము 
వీరలోకములో ప+ఖ్యాతిక లదు, తమ పరా[క్రతుమువ లె నే, 


చేను తమపాగ డక పాత్ఫుడనుకౌను. తమ యశస్సు 
నన్నీ తమ ఖాను కౌకర్షి ౦చినది. ఉడుతభ కిగా తను 
తలా నకల లో సాయపడడానికి వచ్చినాను. 
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కృష్ణు: 


శిఖండి; 


కృష్ణు: 


శిఖండి, 


కృష్ణు: 


శిఖండి: 


అ౦బ ఆంకము ౬. 


శిఖండిగారూ, తమవల్ల పాండవులకు కావలనీనకౌర్యము 
సామాన్యమయినడికౌదు. ఈ కారవసేనకు మూలవిరా 
ట్రయిన భీష్ముడు తమమూలముగా పడవలనీఉన్నది. అది 
చై వనిర్ణ యమా, 


అమ్మో, భీష్ము డే ! అయితే నన్నతనియెదుట 'పెట్టదలచి 
నాళేమిటి ? 


తమకు భయమా? 
నాకు భయమనికౌదు. తమబోటి పెద్దలందరూ ఉంటూ 
ఉంకే, అగారవమునకు నేనాసీంచడము భావ్యముకౌదని 


ఆన్నాను. 


పెద్దలూ? ఈపనికి పెద్ద లేమి, పిన్న లేమి ? జేవ్రనికౌర్యమున 
కందరూ స్టో లే, 


తౌమట్లు సిలవీయకూడను, ఆస్టనులవా రంతటివారు 
సాధించవలసీనపనికి "నేనున్ను తగురునమ్మాఅని పూను- 
కొనడము హాస్యాస్పదముకౌదూ? ఎన్నో యుద్ధాలలో, 
ఎందరో మహావీరుల బాణపుపోటులచేత కెయలుకొచినది 
భీష్ముని శరీరము. ఆతేనిమిద నేను బాణాల్యుపయోగిస్తే 
ఏనుగు ఒంటిమిద -చీమ్యపాకిన్టయినా కౌదు, 
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కష: తామభునుకోకూడదు, ఆ-వీమకళూడా ఏనుగు చెవిలోదూరి 
ఎంతపనిఅయినా చేయగలదు. 


అరు: కృష్టా, శిఖండిబావగారు ఎట్లయినా తప్పించుకొనజూసు- 
న్నారు వారి సహాయము లేకపోతే మనమెక అడు 
గయినా కదలగలమా ? 


కృషః శిఖండిగారు తప్పించుకొంటారా? వారికి పంతనుపుట్టక 
పోవలెను గాని, ఫుట్టితే (బ్రహ్మాదులుదిగిరావాలి, జాశేమి 
నీవలె... 


ఆగు; ఆంహాల అఆదికౌదు నేనన్నమాట. 


కృష్ట: అనా, నీకు శిఖండులవారి పూర్వ-చరితంము తెలియదు, 
స్యానుభవముమోద వారిని గురించి ఒక చిన్నకథ చెప్పు. 
తాను విను. స్వల్చవిషయముగనుక వారికి జాపక ముండక 
పోవచ్చును. 


ఆరు; "సెలవీయవ లెను, 


కప; వీరు చిన్ననా డొకసారి అడవికి వేటకుపోయినారు. 
అక్క_డ ఒక అవుదూడను పులి యొతుకొనిపోయినది. 
ఆప్పుడా గోవు దుఃఖముతో 'అంచా, అంబా” అని,.. 


119 


శిఖండి: 


అ౦బ అంకము ౬ 


( కృష్ణుని కాళ్ళమోద పడి ) కసా, జగన్ని వాసా, 
సర్వాంతర్యామి వై న నికు తెలియని రహస్యములుంటవా ? 
నాకు న్మృకితివచ్చినది, నన్నేమిచేయుమంళకే దానిని 
చేయడానికి న ముగా ఉన్నాను, 


చూస్తివా; ఆఅస్టనా; అవు “అంబా అంకశే శిఖండి ఉలికి 
పడతాడు, ఆయన సాధుగోవాహ్మణరక్షణమందు రా 
కణుడు, నివలెనే. అనాడు నీవు త యాతకు పోయినది 
చావ్మాణగోరక్నణము కో సమేకదూ. అరలు. ఉండడ 
మఖిలాభిష్తప్రద ము. ఒక గోవును రీ నేచూడు, నీకు 
ఇరావంతుడు, బభువావానుడు, ఆభిమన్యుడు,_ వరుస 
తురుప్రులు. ఒకడుకౌదు, ముగురు, మహాయోధులు, 
మహానుభావుడవు, నలుగురిగా మారినావు. 


చాలులే, కనా, నీహాస్యాలు, అదిగో, భీష్ముని జ్యా- 
టంక్ఫతీ కర విదారణముగా వినబడుతున్న ది. 
అ 


కర్ళ విదారణ మవుతుందిలే. ఇప్పటీనుం-చీ ఆడి తలచుకొనడ 
మెందుకు ? ఈళీష్మఘుట్టమ. దాటితే... 


అది యెంఠపని ? దానికి నేనున్నాను. 
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రంగము ౪ ముండి శిఖండీ 


కృష్ణు 


శిఖండి; 


కృష్ణు: 


అది! అ ట్రనవ లెను. ఏదీ, అద్దనా, అటువంటి దొక్క_ 
మాట ! నీనోటినుంచి ? మొదటినుంచీ “నేను యుద్ధము చేయ- 
లేను, నావల్ల కౌదు._ ఒక శేధోరణి, శిఖండి అయినా, 
మగవాడంకే అతడేమగవాడు. 


అయితే నేను చేయవలసీన పని ఏమిటో చెప్పండి. 


ఆపాటి థార్యముతో అద్దనునిము౦దు నిలబడి తేభాలు. 
ఆతరువాత ఈనాట్యా చార్యుని చేత గ జైకట్రస్తాను. భుజము 
మోద చేయివేసి నిలబడడానికి నివు కొంచెము ఊత, 
ఆంతే... .ఆదిగో, భీష్ముడు దగ్గర పడినాడు, ఏదీ, 


శిఖండీ, నీచేతిలో విల్లేది? అయ్యో, కిందికి జూరవిడచి_ 
నావేమిటి ? ఇదిగో పట్టుకో, | బాణాలు, నీవు 


నేర్చినకొద్ది ప్రయోగిస్తూఉండు. పయోగి౦చ డాని- 
క్రిస్తము లేకపో లే, నారి (మోగినూడండు, ఆ పొటిచాలులే, 


"నేనంత పిరికివాడ ననుకొన్నారా ? 


నీవు పిరికివాడవని 'నేనంటినా ? కొన, కొటూ 1 అర్జునుడు 
కొట్టుతూ ఉన్నప్పుడు అతని బాణాలతో నివికూడా 
తగులుతూ ఉండాలి. ఇదిగో ఇక్కడ నిలుచో. 
(అర్జునుని ముందు నిల బెట్టుతున్నాడు.) అర్జునా, నీవేమి 
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అ౦౫ ఆంకము ౬ 


చేయవలెనో తెలుసునా ? నీతలను. , .ఇతేని తలనెనుక... 
దాచుకోవాలి. , .ఇట్లా !...నిమొగము మాత్రము భీష్మునికి 
కనబడనివ్యకూ 1...ఏదీ నీ గాండీవము? చేళలలోనే 
ఉన్నదా, జారిపోయినదా 1?...అబ్బా, ఎంతబరువుగా 
ఉన్నది! చావా! నీవు కాబట్టి దీనిని మోయగలుగు 
తున్నావు. ఊం పట్లుకో, నీఆమ్ములపొదులు ? ఆం, 
బాగుంది, అక్షయతూణీరాలేనా ? అమ్ము లయిపో తే, 
మధ్యరంగములో ఇంటికి పగుగ త్తి తెచ్చేవాశివరూ 
ఉండరు సుమూ...ఆఅం, అప! అటా నిలబడాలి !... 


ఇదిగో, నీవింటిని శిఖండి శెవిదగ్గరశా పెట్టి. . 


నాకు తెలుసునులే. ఏమిటిది, పీలవానికీ చెప్పినటు చెప్పు 
తున్నావు! 


తెలు సే సేసరే. ఆపౌరుషమే మిచావమరదుల కిద్దరికీ పుట్టు- 
తుందా, లేదా, అనిచూసున్నాను. 


(బెనుక కు తలతిప్పి మాకు చెప్పనక్క_రలేను. మేము 
చూచుకొంటాము. 


చూచుకొంటావుగాని, ఇదిగో శిఖండీ, తలమౌత 9౦ 
వెనుకకు |త్రిప్పకు, భీమ్ముడు తీసిపెట్టికొట్టుతాడు. భీష్ముడు 


122: 


రంగము కో 


శిఖండి: 


కృష్ణు: 


శిఖండి: 


కృష్ణు: 


భీష్మ: 


ముండీ శిఖండీ 


పడేవరకు ముందుచూపే, తెలిసిందా? *నుకచూపు, 
మోదిచూపు, తరువాత చూచుకోవచ్చును. 


అబ్బా! ఎప్పుడూ ఇట్లాగే మెడ కదల్చకుండా ఉండ 
డమంళేు కష్టము. 


ఏమిచేయనుమరీ ? ఒక్క_ క్షణము ఏదీ, అర్జునా, చూదాము, 
ఒక్క_బాణము, వదలు, భీష్మునికి నమస్క్మా_రము చెయ్యి. 
(అర్జనుడు బాణము వదలుతున్నాడు) బలే బలే! అబ్బా! 
శెవ్రులు గుంయిమనిపోయినాయోయ్‌, 

నాకు చెవు డే వచ్చింది. 


చెవుడువ స్టే మంచిదేలే, మరి వినబడదు, పదండి, భీష్మునికి 
ఎనురుపడదాము, (పరిక 9మిసారు.) 
[పవేశము: భీమ్మడు. ] 
ఓహో కౌరవయోధులారా! భయపడతానేమి? భార 
ఉద 1 J 
రాష్ట్రలారా ! నన్ను చుట్టుకొని ఉండండి. దోణా! 
నాకుడి వై పుననుండు. తం మూ. నా ఎడమవై పున 
నిలుచో. దుర్యోధనా ! కృప కృతవర్మ భగద త 
పురస్సరుడ వై నేనామధ్యమం దుండు. బృహద్చల 
కాంభోజ ముఖ్య భూపతులారా! దుర్యోధనుని కాచుకిెని 
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అ౦ఖబ ఆఅ౦కము కు 


ఉండండి. (తిగగులారా! మిరు మహారాజున కెవల 
pe.) 
పిక్క. కౌచిఉండండి, ఇదిగో నేనీ సేనాముఖమునకో 
పోతున్నాను, అస్టనుడు సామాన్యుడు కొడు. చేడతనికి 
బలము "హ-చ్చయినట్లు కనబడుతున్నది. ధర్మరాజా 
మొగముమోద చేడు కోపము కనబడుతున్నది. పోరు 
ఘోరము కెగలరు. యోధులారా! తడబడకుండా మోమో 
సానములలో నిలబడి యుదముచేనూ ఉండండి. 
థి థి ఎలి 
(పరిక మి సాడు.) 
ఆటీ 
| ప్రవేశము: కృ స్టాస్టన శిఖండులు, మునుపటివ లె. | 
కము: అనా! చూ నివా, భీష్ముని? అతడుపన్నిన మోహరము 
దుర్భేద్యము గా ఉంది. ఆరేనిచేరువగా ఎట్టుపోతావో ! 
అస్తు: అతనికి చేరువగా తీసుకొనిపోవడము నీపని. "బాణములు 
వదలషము నాపని, 
శిఖండి: భీష్ముడు బాణములు వేయకుండా చేయడము నాపని. 
[ భీష్ముడు ప్రవేశము] 
అర్జునా! నినమ స్కా_ర బాణము లకు మెచ్చినాను. ఇవిగో 
నా ఆశీర్వచన బాణములు, 
(అస్థనుని ళల పెగా బాణములు వదలుతున్నాడు.) 
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రంగము క మొుండీ శిఖండీ 


శిఖండి: 


గురువరా, శిష్యుడు ధన్యుడయి నాడు. 

తెతగాహా, నాబాౌణములు కొంచెము రుచిచూడరూ ? 
ఓహో! నివున్నువ స్టీవా? అస్టనునిముందు చేరితివా 1 
చిత్తము, తమ అమోఘాశీర్య-చనమువల్ల , 


అర్జునా : ఆశిఖండిని వెనుకకుతీసుకో. ని బాణము లకున్ను 
నా బాణములకున్ను మధ్య నలిగిపోతుంది, పాపము, 


నలిగిపో “తుంది” ? ఏమి తాతగారూ, చిరబహ్మ చర్యము 
చేత లింగ పరిజానకూన్యు లయినట్టున్నారు. నా “పేరు 
శిఖండి, నేను ద్ఫ్రుపదమవాోరాజ “పుతు9”)డను, 


ఆవును, నీివృతాంతమంతా నాకు తెలుసును, 
తమ వృతాంతము నాక్‌ంతకంటే తెలుసును, 
జాకి 


ఏమే, ఎప్పుడో చ సీవనుకొన్నాను. ఇంకొ నీపట్టుదల 
విడువ లేదూ +? 


నాకు “మొండిశిఖండి” విరుదమును నాడు తామేకదూ 
ప9సాదించినది ? 
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భీష్మ: 


శిఖండి: 


అ౦బ ఆ౦కము ౬. 


అనా, ఈ శిఖండే నాయెదురుగా ఉన్నంతశెలము 
"నేను బాణములు పయోగింపను., నీయి గము వచ్చినటు 
ల లు 
క్రొటు, 
నన్ను వ 
ఫీస్మా, నిన్ను కొట్టడానికి అప్టనుడు కావలెనా? 


నేనున్నాను చాలదూ ? కెచుకో ! 


(బాణము సంధిస్తున్నాడు. అర్దనుడుకూడా బాణము సంధించి, శిఖండి 


చెవ్నిపక్క.గా వింటిని లాగుతున్నాడు.) 


శిఖండి: 


శిఖండి: 


ఆస్టనా, నివూరుకో. ఇప్పటికే నావెవులు వెనవుడెని 


పోయినవి. ఉన్న చెవులుకూడా ఊడబీశేట టున్నావు. 


శిఖండీ, నీవు భీష్ముని నొప్పించచె నా లేవు. నీకెందుకు ? 


ఉండు, నేను చూచుకొంటానులే. 


భీష్ముని కొట్లినగారవం శాకురావడం నీకిన్లము లేదేమో ! 

“నేనొప్పుకోను. అతనిని నేనేకొట్టాలి, ఆగారవం నాశే 
9 

రావాలి. నన్ను కొట్టనియ్యకపో లే దిష్టి బొమ్మువ లె 

మెడలు నొప్పి పెట్టుకొంటూ నీముందు నేను నిలబడలేను. 

ఎంత సే పీకొయ్య బొమ్మ వేషం ? చేనుపోతౌను, 
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రంగము ర ముండీ శిఖండీ 


శిఖండి: 


భీష్మ: 


శిఖండి: 


అయితే నీవే కః 
[ శిఖండి బాణమును వదలబోతున్నాడు. ] 


తూ) శిఖండీ, నీజెందుకు చా న 
(నవ్వుతూ) శీఖింట, 0 కాలు ఖర్చు థః 
కొంటావు? నాకు చక్కి-లిగింత అవుతున్నది. అర్జునుడే 
కొటనీ! 

లు 


చక్కి_లిగింతలూ ? ఏమి తాతా, ముసలికౌలానికి నాతో 
ముచ్చటలుగా ఉన్నదా? ఈముచ్చటలు చిన్ననాడే 
ఉంటే బాగుండునే! 


మరదలూ, నీముచ్చట లాగాడు నాతమ్ముడు విచిత్ర 
వీర్యునితో ఆడ డానికిష్టపడి తే, నీకూనాకూ ఇంత పుట్టక 
పోవునే! నీవూ నేనూకూడా బంతికిపోదుమే. ఈపాటికి 
ముసలిము తెదువవై ఎంతో గారవము సంపాదించి 
ఉంకుజే, 

ఆఅ్వునా! వింటున్నావా ఈ ముసలాయన మాటలు ? 
ఎంతేపొగరు! చావా, ఏదీ ఒక్కా బెబ్బ తీసుకో, చూదా 
మో మిట్టిపడడ మేమిటో. 


కొట్టనా 1 నీకుకోపం లేదుగదా |! 
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శిఖండి; 


ఆమ; 


భష్ము: 


శిఖండి: 


ల 


అ ౦బ అంకము ౬ 


చూసాపవేం, కొట్టు, "నేనేమి అనుకోనులే, 


గురువుగారూ, కెచుకోండి. 
(పరిక ఏమిసు న్నారు) 


| పున 8ప9 వేళ ము] 


ఓపహాగ్‌ ! ఈ బాణములు పీడుగులవ లె పడినవి, ఇవి 
అర్జునుని చాణములుకౌని, శిఖండివి కెన. కర్మ_టీ 
గర్భమువ లె ఇవి కడుపును చీల్నినవి ; ఇట్టి బాణములు 
శిఖండి కెక్క_డివి ? బ్రహ్ముదండమువ లె మర్శములను 
నొప్పించె యీనేర్చు శిఖండి కెక్కు_డిది? యమదూతలు 
(పాణములు తీసినట్లున్నది. ఇంత నొప్పిక లిగినట్లు శిఖండి 
కొట్టగల'డా 1 అష్టనా, చాలాబాగా కొట్టినావోయ్‌, 


నీ లత స్టేక్‌ మెచ్చుకొన్నాను, 
మెచ్చుకెన్నాను? ఉండు, అయిందీ ! 


అర్హనా, ఫీష్మని అవస్థచూచి (ద్రోణు డళ్వత్థామను సహా_ 

యముగా పంపుతున్నాడు. కౌరవబలములన్ని ఒక్క 

మృడిగా ఈవై ఫున'కే వస్తున్నవి, వారు భీష్మునితో కలియ 

నీయకూడదు, పద. (పర్మికమిస్తారు.) 
] 
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రంగము కో ముండి శిఖండీ 


భష 


కై: 


"సేటికి నా అవతారము ఇాలించుకొ నేదినము వచ్చినది. 
అంతక ౦తకూ నాబలము తరిగిపోతున్నది. చాణప్రయోగ 
శుద్ధి తప్పిపోతున్నది. ఏ మిఆఅపళకునములు ! కురుసేన 
మిద (గద్దలాడుతున్నవి. అదిగో ఊల్మా-_పొతము. 
నక్క_లకూతలు వినబడుతున్న వి. "నేను దుర్యోధనుని 
అన్నము తిన్నందుకు మాటయిచ్చినంతసహాయమున్ను 
చేసి నాను. బుణవిము కృడనయినాను. _ (అకెళమువంక 
చూచి) ఓీహోో! ఎవరువిరు ! ఆం! నాఅన్నలు వసువులు. 
ఆన్నలారా ! ఏలవచ్చినారు? *భూమిపపె నీవుచేయవలసీన 
పని సరి ఇంక రా” అంటున్నారా? సరే, వస్తున్నాను, 
ఈప$క్కా-_ వీఠివరు ? నాతల్లి గంగ, రమ్మని పిలుస్తున్నది. 
అమ్మా, నమస్కా_రము. నీపవిత్భగర్భములో నన్ను 
కని ధన్యాత్మునిచేసిన కరుణామయివి. వస్తున్నానమ్మా, 
నికొగిటిలోనికి !...ఓహూో్‌ ! దేవతలు, సంతోషముతో 
నృత్యముచేసున్నారు. పశళ్లెరాలలో పువ్వులుపట్టుకొని 
కన్నారు. దేవతలారా! నే నంతటిగారవమునకు ఆర్షుడను 
"కొను. నేను మో సేవకుడను నా విధిని నిర్వర్తించు 
కొన్నాను. అంతే.. +(నేపథ్యమువంకి చూచి) వీడెవడో 
నాపైకి వసున్నాడు, విరటుని తమ్ముడు శతానికుడు. 
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అ౦బ ఆంకము ౬. 


శతానీకొ, నన్ను చంపినగారవము నీకకూడా కౌవలెనా? 
ఇదిగో (బాణమువదలుతున్నాడు.). . చచ్చె...ఈపక్క.. 
ఆపను డెంతటిపరా(కొమము చూపుతున్నాడు. సెచాస్‌, 
గ్‌ జ్‌ | గా 
నాశిష్యుడ వాడువురా, అడ్దనా 1 ఏమి ఆశ్వ్ఞామా, 
పారిపోతున్నావు ? అయ్యో, దుళ్ళాననా, ఇంతేనా 
నిపస, దుద్యోధనా, తొందరపడి అస్టనుని కింను కెను 
రయినావనోయ్‌. పొపము, కురుసేనలు పంచబంగాళ్‌_ 
ముగా పారిపోతున్నవి. అదిగో కృపా రును లీవంక శే 
ణజ 
వసున్నారు. ఓహో, ఏమి యిీఅర్జునుని కౌలరూపము ! 
ఏమి యో కృష్ణుని విశ్వమూ రి! విళ్యమయా, నికు 
లం అలి 

నమస్క్మా_రము అనంతా, నీఅనంతవిలాసములలో ఇది 
ఒక లీల, భ కపిరియా, ఇదిగో నికుపహారముగా అర్చించు 
కొంటున్నాను, ఈభ కృనికౌన్మ_ను న్వీకరించు. 


[ కృ హై బ్లోనులు, శిఖండి, (ప్రవేశము ] 


అర్జునా, ఇక ఆలస్యముచేయకూడదు. శెౌలారీత మవ్హు 


. తున్నదని "దేవత లాతురపడుతున్నారు, అంశుమంతుడు 


శాంతుడవుతున్నాడు, శాంతనవునికికూడా మనశ్శాంతి 
కలుగవలనీ ఉన్నది. 
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రంగము గ మొుండీ శిఖండీ 


శిఖండి: 


కృష్ణు: 


ఖండి: 


భీమ్మ: 


శిఖండి; 


భీమ్మ: 


ఇప్పుడు చేనుచేయవలనసీనపని యేమయినా ఉన్నదా? 
ఎంత సే పిట్లానిలబడడము 1 


శిఖండీ, ఒక్క_తణ మోపికపట్టు, భీష్ముడు పడగానే 
మీసము తీనీవేసుకొని ఇంటికి పోవచ్చునులే, 


అయితే విరీన కానియ్యండి మరి, 


గురువరా, నన్ను &మిం౦ంచవ లెను, తౌము నాపై బాణా 
ములు పయోగించకపోయినా, నేను మిమ్శుకొ ట్రవలనీ 


వచ్చినది. ఏమి చేయగలను ? నివు పాండవపవత పాతివి, 
మాకు జయముకలుగవ లెనని ఆశీర్వదించినావు, నివు 
విల్లుపట్టి రే 'మేముగౌెలువలేము, _ నీవు విల్లుపట్టక నేను 
నిన్ను కొడితే సరివీరలలో నాకు నవ్వుచాటు, 


అట్దనా, సందేహింపకు, కొట్లు, నీకెట్టి అవమానమున్ను 
లేదు; నివింటినేర్చు ేనిచ్చినబేకదాం "నేనుపడితే నన్ను 
చే జయించుకొన్న శే, 


తాతగారూ అయితే నేను కొట్టనక్క-రలేదూ ? 


శిఖండీ, నీహాస్యరూపము నాకు పరమోపకార మైనది. 
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అంద అంగము £ 


నీదొకౌరణజన్న ము. నీకును చేను 5 లీజాడ నే, నీఓవీనకొడ్డీ 


నీవ్రచ్ను కొట్టు, ) 
(నేపథ్య మునకు పోతున్నాడు) 


ఆకు: గురువరా, ఇవిగో (బాణములు వదలుతున్నాడు) 
భీష్మ: (నేపథ్యము నుండి బలే. బలే. 

శిఖండి. తాతగారూ, ఇవిగో నాని...*ఏమీ, బలే, బలే, అనలేమి? 
(కృ స్లాగనశిఖండులు న్మిష్మ-మీసు న్నారు.) 


రంగను ౫. 


[ శరతల్పుగ తుడై ఫీమ్ముడు, కృ స్లైర్టునళిఖండులు J 


ఖమ్మ: దేవతలారా! నహర్టులాగా ! చేను దహీణాయనమున 
శరీరత్యాగము చేస్తానని భయపడకండి. నాతం్యడి ళం- 
ని 
తనుడు నాకు స్వచ్చంద మరిణమును (పసాదించినాడు, 
ర్‌ తరాయణ(ప వేళ మయినతరువాత నే స్వర్లగామినాతాను. 
జాతి (a) 
అద్ధునా, నాతల కింం0దుగానుందోయి, తలకింద 


ఏదయినా ఎతుెపిట్యు 
అతి 6 


శిఖండి: ఇక్క_డ తలగడ లెక్కాడవస్తాయి ? ఏమిదారి ! 
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ంళము ౫ ముండీ శిఖండీ 


ఆగునా, నిన్నూ అడిగినది! 
జ 


చిత్తము, (ఒక”'బాణమును భూమిలోనికికొట్టి భీష్ముని 
తలను ఎతుగా ఉ౦ందుతున్నాడు, 


ఆగునా, నాశిష్యుడ వవుదువోయి. ఇదిగో, చాలాదప్ఫీక 
అవుతున్నది. 


(నీళ్లు తెచ్చి) తాతగారూ, నేను మోయెడల మహాప 
రాధము చేనీనాను. నామోద దయకజాంచి ఈ తీర్ధము 
పుచ్చుకొంటే నామనస్సుకు తృ పి అవుతుంది, 

శిఖండీ, నిమోద నా కెట్టికోపమున్ను శేదు. కొని, నేను 
కోరిన దీనిళ్లుకొగు, ఆస్టనుడు తెస్తాదులే. అవి సీవిచ్చి 
ను అను కొంటాను. 


చాణమును భూమిలోనికి వేసి జలమును ఫీమ్మనినోటిలో 
వోసున్నాడు) 


ఆహా, అస్టనా, పా9ణములు లేచివచ్చినవోయ్‌, నా 
తలి గంగాదేవి సన్యపానము చేనినట్లున్నది, 
౧ ఆటీ ౧౧ 


భఛారతపితామహో, నికింకా ఏమికౌవ లెను 1? 
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అ౦బట అంకము ౬. 


కృష్ణా, లీలామానుపవిగంహా ! నాకింకా ఏమికావ లెను? 
నీఅనుగ హూ మిఆస్తనునిమాద ఉండదని. ఈ అప్పునుడు 
ఛారతీయసంతతికి పరమలక్షుపాయుడు కాని, భారత 
మాత గర్భమున ఆ స్టనునివంటి పరాక9మశాలులు, కెర్గుని 
వంటి దానవీరులు, శిఖండివంటి పట్టుదలగల కార్య 


సాధకులుకూడా _ పుట్టని, ఈ జగమున కంతటికీ 
మంగళము కనీ. 
అశు అగుగాక, (తెర) 

౧౧ 
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